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1 INFORMACJE o NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSEUGI

1.1 Przeczytanie i przechowywanie oryginalnej instrukcji obstugi

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi* (zwana dalej w skréconej formie ,instrukcja
obstugi”) nalezy do uktadu napedowego FAZUA RIDE 60. Zawiera ona wszystkie
informacje istotne dla bezpieczenstwa, a takze wyczerpujgce informacje i opisy
dotyczace obstugi i stosowania produktu.

Instrukcje obstugi mozna:
wyswietli¢ online i pobrac¢ pod adresem
https://fazua.com/support/help-center/downloads/,
zamowié w formie drukowanej przez FAZUA platforme serwisowg
https://fazua.com/support/contact/.

Instrukcja obstugi jest oparta na normach i przepisach obowigzujgcych w Unii
Europejskigj.

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem podzespotow
uktadu napedowego FAZUA RIDE 60 lub roweru elektrycznego z uktadem
napedowym FAZUA RIDE 60. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac
ciezkie obrazenia ciata uzytkownika lub innych osdb i/lub uszkodzenie ukfadu
napedowego lub poszczegdlnych podzespotow.

Niniejszg instrukcje obstugi oraz wszystkie dokumenty nalezace do uktadu
napedowego nalezy zachowaé na pdzniej, aby mdc w razie potrzeby z nich
skorzystac. W przypadku przekazania komponentéw uktadu napedowego
FAZUA RIDE 60 lub roweru elektrycznego z uktadem napedowym FAZUA RIDE 60
osobom trzecim nalezy dotaczyc rowniez instrukcje obstugi oraz wszystkie
dodatkowe dokumenty.

Poza niniejszg instrukcjg uktadu napedowego FAZUA RIDE 60 nalezy zawsze
przestrzegad instrukcji producenta roweru elektrycznego, w ktdrym zamontowano
uktad napedowy.

* © 2025 Porsche eBike Performance GmbH - All Rights Reserved
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1.2 Objasnienie zastosowanych znakow i symboli

W zaleznoSci od stopnia ryzyka, wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
ostrzezenia i wazne informacje dodatkowe sg oznaczone w niniejszym dokumencie
w nastepujacy sposob:

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko, ktére moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen ciata oznaczono
hastem ostrzegawczym ,Ostrzezenie”.

Ryzyko, ktére moze prowadzic do Srednich lub lekkich obrazen oznaczono hastem
ostrzegawczym ,Przestroga”.

Ryzyko, ktdre moze prowadzi¢ do uszkodzenia samego produktu lub szkod
materialnych oznaczono hastem ostrzegawczym ,Notyfikacja”.

Przydatne informacje dodatkowe oznaczono tym symbolem
informacyjnym.

2 BEZPIECZENSTWO

2.1 Sposob dziatania i uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

FAZUA Uktady napedowe s3 elektrycznymi systemami napedowymi przeznaczonymi
do rowerdw elektrycznych. System akumulatoréw FAZUA RIDE 60 (akumulator /
akumulator dodatkowy]) jest dopuszczony do eksploatacji na wysokosciach do
3000 m n.p.m.

Zgodnie z zatozeniami, elektryczne wspomaganie pedatowania wytacza sie po
osiggnieciu lub przekroczeniu okreslonej (zaleznej od kraju i produktu) predkos$ci.*
W przypadku jazdy z predkosScig przekraczajgca punkt odcigcia pedatowanie
odbywa sie bez wspomagania ze strony uktadu napedowego, wytacznie z
wykorzystaniem sity wtasnych migsni.

* W Niemczech predkos$é, przy ktdrej automatycznie wytacza sie elektryczne wspomaganie pedatowania, wynosi
25 km/h.

7 Spis tresci Wstecz



FAZUA RIDE 60 | ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI ,SYSTEM” | POLSKI

Uktad napedowy jako catosc sktada sie z kilku sktadnikow:

I[N > Drive Unit (= jednostka napedowa)
— Szczegotowe informacje sg dostepne w Ustep ,Drive Unit”.

E - Jednostka sterujaca + wskaznik
— Szczegotowe informacje sg dostepne w Ustep , Jednostka sterujaca i wskaznik”.

ﬂ - Akumulator + tadowarka
— Szczegotowe informacje sg dostepne w Ustep , Akumulator i tadowarka”.

Poszczegdlne sktadniki sg dostepne w roznych wersjach modelowych, ktore
czesciowo rdznig sie od siebie konstrukcjg i sposobem obstugi. Szczegétowe
informacje na temat dziatania poszczegdlnych podzespotéw uktadu napedowego,
jak rowniez na temat wtasciwosci i obstugi poszczegdlnych modeli mozna znalezé
w ustepach niniejszej instrukcji poSwieconych poszczegolnym podzespotom.
Wersja uktadu napedowego zainstalowanego w rowerze elektrycznym jako
specyficzna kombinacja modeli podzespotéw jest specjalnie dostosowana do
danego roweru elektrycznego i nie mozna jej zmieniac.

Zasadniczo montaz ukfadu napedowego i niektore prace przy nim mozna
wykonywac wytacznie w sposohb zalecany przez producenta lub za posrednictwem
autoryzowanego specjalisty.

Informacje o tym, ktore prace mozna wykonac samodzielnie, a ktére musi wykonaé
autoryzowany specjalista, znajdujg sie w osobnych ustepach niniejszej instrukciji
obstugi dotyczacych poszczegadlnych podzespotow.

Porsche eBike Performance GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
powstate w wyniku nieprawidtowe;j instalacji, niefachowego obchodzenia sig z
urzadzeniem lub jego niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania.

Stosowac wytgcznie podzespoty uktadu napedowego opisane w ninigjszej instrukciji
obstugi. Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze
prowadzi¢ do wypadkow, ciezkich obrazen ciata i uszkodzen uktadu napedowego.

8 Spis tresci Wstecz
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2.2 Symbole i piktogramy na uktadzie napedowym

Na poszczeg6lnych podzespotach uktadu napedowego znajdujg sie okreslone
symbole i piktogramy, ktére razem z ich znaczeniem wymieniono ponize;.

Ten symbol oznacza, ze uzytkownik uktadu napedowego lub
poszczegolnych podzespotéw musi przeczytac i zrozumieé niniejszg
instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

2@

Urzadzenia oznaczonego tym symbolem (tutaj: tadowarka) wolno
uzywac wytacznie w suchych pomieszczeniach.

OSTRZEZENIE! W przypadku stosowania w wilgotnych warunkach
i w kontakcie z cieczami istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Urzadzenie elektryczne oznaczone tym symbolem odpowiada klasie
ochronnejll: Urzadzenie jest wyposazone w podwojng lub wzmocniong
izolacje chronigcg przed porazeniem pradem elektrycznym.

Urzadzenie elektryczne oznaczone tym symbolem odpowiada
wymogom bezpieczenstwa klasy ochronnosci lll:

Ten symbol ostrzega przed gorgcymi powierzchniami.
OSTRZEZENIE! Kontakt z materiatami palnymi moze spowodowaé pozar.

83 o> ©

Li-ion

Symbole te wskazujg, ze oznaczony w ten sposdb podzespdt,
bedacy akumulatorem litowo-jonowym, po zakonczeniu okresu
uzytkowania musi by¢ utylizowany osobno i ze nie mozna usuwac
go razem z odpadami domowymi.

| 5

Symbol ten oznacza, ze oznaczony nim podzespdt nalezy wyrzucic
osobno jako urzadzenie elektryczne lub elektroniczne po
zakonczeniu okresu uzytkowania i nie wolno wyrzucac go razem z
odpadami domowymi.

N
/m

Tym symbolem oznaczono produkty, ktdre spetniajg wszystkie
wymagania dotyczace uzyskania europejskiego oznakowania CE.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w Rozdziat 10 ,Deklaracje
zgodnosci”.

Spis tresci Wstecz
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UK
CA

Tym symbolem oznaczono produkty, ktdre spetniajg wszystkie
wymagania dotyczgce uzyskania brytyjskiego oznakowania UKCA.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w Rozdziat 10 ,Deklaracje
zgodnosci”.

Znak jakosci ,Gepriifte Sicherheit” [Sprawdzone bezpieczenstwo]
(znak GS) przyznaja niezalezne jednostki certyfikujace.

Urzadzenie oznaczone znakiem jakoSci GS spetnia wymagania

bezpieczenstwa Produktsicherheitsgesetz [niemieckiej ustawy o
bezpieczenstwie produktéw] (ProdSG).

Przedstawiony tu znak kontroli ,type tested” jest przyznawany
przez jednostke certyfikujacg TUV.

Urzadzenie oznaczone przedstawiong pieczecia kontrolng spetnia
wymagania bezpieczenstwa obowigzujgce w Kanadzie i USA.

H

Znak jakosci ,UL®-Listed” jest przyznawany przez amerykanska

l®lL Us jednostke certyfikujaca UL®.

LISTED

Urzadzenie oznaczone przedstawiong pieczecig ,UL®-Listed”
spetnia wymagania bezpieczenstwa obowigzujgce w Kanadzie
i USA.

F[C

Piecze¢ ,FCC” jest przyznawana przez ,Federal Communications
Commission”, niezalezng agencje rzadowg USA odpowiedzialng za
wdrazanie i egzekwowanie amerykanskich przepisow i regulacji
dotyczacych komunikacii.

Urzadzenie elektryczne oznaczone znakiem FCC spetnia
amerykanskie normy kompatybilnosSci elektromagnetyczne;.

SGS

Zamieszczona pieczec kontrolna jest przyznawana przez jednostke
certyfikacji SGS.

Urzadzenie oznaczone niniejszg pieczecig kontrolng spetnia
wymagania bezpieczenstwa obowigzujgce w Kanadzie i USA,
zgodnie z normami UL.

Uktad napedowy i akumulator zostaty sprawdzone zgodnie z
normami UL. Zastosowano przy tym nastepujace normy UL:
UL 2271 - Standard for Batteries for Use In Light Electric Vehicle
(LEV) Applications, UL 2849 - Outline of Investigation for Electric
Bicycles, Electrically Power Assisted Cycles (EPAC Bicycles), Electric
Scooters, and Electric Motorcycles.

10
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2.3 0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace ukfadu napedowego

Ogolne zasady hezpieczenstwa wymienione ponizej odnosza sie do uktadu
napedowego jako catoSci i muszg by¢é zawsze brane pod uwage podczas
uzytkowania wyposazonego wen roweru elektrycznego.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwa grozace uzytkownikom rowerow elektrycznych!

Zasadniczo uzytkownicy rowerow elektrycznych sg narazeni na
specyficzne niebezpieczenstwa. W zaleznosci od modelu roweru
elektrycznego, w ktorym zamontowano uktad napedowy, moga pojawic
sie dodatkowe niebezpieczenstwa, o ktdrych tutaj nie wspomniano.

» Przeczytac instrukcje producenta roweru elektrycznego i stosowac
sie do niej.

» Zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi dotyczacymi
rowerow elektrycznych i stosowac sie do nich.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwa spowodowane samowolnymi modyfikacjami!

W przypadku wprowadzenia samowolnych modyfikacji w uktadzie

napedowym lub jego podzespotach moze dojs¢ do wybuchu, porazenia

pradem elektrycznym lub powaznych obrazen ciata uzytkownika lub

innych osobh.

» W zadnym wypadku nie modyfikowac ani zmienia¢ samowolnie
poszczegodlnych podzespotow uktadu napedowego.

» W zadnym wypadku nie wymienia¢ samowolnie podzespotéw
uktadu napedowego.

» W zadnym wypadku nie otwiera¢ samowolnie podzespotow uktadu
napedowego. Podzespoty uktadu napedowego nie wymagajg
konserwaciji.

» Naprawy uktadu napedowego zleca¢ wytgcznie autoryzowanemu
wykwalifikowanemu pracownikowi.

» Wymiane podzespotow uktadu napedowego zlecaé wytgcznie
autoryzowanemu wykwalifikowanemu pracownikowi, ktory uzywa
dopuszczalnych oryginalnych czesci zamiennych.

1 Spis tresci Wstecz
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/\ 0STRZEZENIE

Niebezpieczenstwo niezamierzonego uruchomienia!

Uruchomienie uktadu napedowego w nieadekwatnych sytuacjach
moze prowadzi¢ do wypadkow i powaznych obrazen ciata.

» Podczas transportu lub przechowywania roweru elektrycznego
oraz wszelkich innych czynnosci wykonywanych przy rowerze
elektrycznym, nalezy wytgczy¢ uktad napedowy i w razie potrzeby
zabezpieczy¢ go przed niezamierzonym lub przypadkowym
ponownym wigczeniem, aby nie dopusci¢ do uruchomienia uktadu
napedowego

» Jezeli jest to mozliwe, wyjac akumulator™®

Nieprawidfowa obstuga moze spowodowacC uszkodzenie uktadu
napedowego lub poszczegodlnych podzespotow.

» Poszczegolne podzespoty uktadu napedowego i wymieniac
wytgcznie na identyczne lub inne jednoznacznie zatwierdzone
przez producenta uktadu napedowego. Chroni to podzespoty lub
przed ewentualnym uszkodzeniem.

» Poszczegolne podzespoty roweru elektrycznego wymieniac
wytacznie na podzespoty identyczne lub inne jednoznacznie
zatwierdzone przez producenta roweru elektrycznego. Chroni to
rower elektryczny (i jego uktad napedowy) przed ewentualnym
uszkodzeniem.

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19

,Warianty modelowe akumulatora”).
**k
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3 WSKAZGWKI DOTYCZACE JAZDY NA ROWERZE ELEKTRYCZINYM
z UKEADEM NAPEDOWYM FAZUA

Przestrzega¢ nastepujacych wskazowek dotyczacych jazdy rowerem
elektrycznym wyposazonym w uktad napedowy FAZUA RIDE 60.

Zmiana hiegow

Zmiana hiegow w rowerze elektrycznym odbywa sie tak samo jak w zwyktym
rowerze. Wybor odpowiedniego biegu zwieksza predkosé, moc i zasieg roweru
elektrycznego przy zachowaniu takiej samej kadenciji.

Zasieg/planowanie trasy
To, jak dtugo lub jak daleko mozna przejecha¢ rowerem elektrycznym przed
kolejnym natadowaniem akumulatora, zalezy od kilku czynnikdéw.

Tymi czynnikami sa:
ustawiony poziom wspomagania,
predkosc (jazdy), z jaka porusza sie rowerzysta;
zmiana biegéw;
typ opon i ci$nienie w oponach;
wybrana trasa i warunki pogodowe;
masa rowerzysty i roweru elektrycznego (masa catkowita);
stan i wiek akumulatora

W zwigzku z tym nalezy stosowaé nastepujace zasady:

- Zapoznac¢ sie z rowerem elektrycznym krok po kroku i z dala od drdg i
wzmozonego ruchu drogowego.

- Przed zaplanowaniem dtuzszych tras nalezy sprawdzi¢ maksymalny zasieg
roweru elektrycznego wréznych warunkach zewnetrznych. Nie mozna
doktadnie okreslic zasiegu uktadu przed ani w trakcie podrozy.

Temperatura przechowywania i pracy

- Przestrzegaé¢ temperatury pracy i przechowywania podzespotow uktadu
napedowego oraz innych elementow roweru elektrycznego - zwtaszcza
akumulatora ktéry moze ulec uszkodzeniu
w wyniku dziatania skrajnych temperatur.

Szczegdtowe informacije na temat temperatury przechowywaniaipracy znajduja
sie w danych technicznych poszczegdlnych podzespotéw (patrz Rozdziat
27 ,Arkusze danych (dane techniczne)”) oraz Rozdziat 4 ,Magazynowanie i
transport rowerow elektrycznych z uktadem napedowym FAZUA",
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4 MAGAZYNOWANIE i TRANSPORT ROWERGW ELEKTRYCZNYCH z
UKLADEM NAPEDOWYM FAZUA

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo niezamierzonego uruchomienia!

Uruchomienie uktadu napedowego w nieadekwatnych sytuacjach
moze prowadzi¢ do wypadkdw i powaznych obrazen ciata.

» Aby nie dopusci¢ do uruchomienia uktadu napedowego nalezy
wytaczyé uktad napedowy i w razie potrzeby zabezpieczy¢ go
przed niezamierzonym lub przypadkowym ponownym wtgczeniem
podczas transportu lub przechowywania roweru elektrycznego.

» Jezeli jest to mozliwe, wyjg¢ akumulator*

- Przed transportem i przechowywaniem zawsze odtgczyé tadowarke od
akumulatora i transportowac¢ / przechowywac tadowarke oddzielnie.

- Zasadniczo nalezy przechowywaé tadowarke, akumulator i ew. akumulator
dodatkowy:

w chtodnym i suchym miejscu,

zabezpieczonym przed bezposrednim nastonecznieniem, zrodtami ciepta
i mrozem,

poza zasiegiem dzieci.

- Podczas transportu i przechowywania roweru elektrycznego lub podzespotow
uktadu napedowego przestrzega¢ podanych zakresdéw temperatur dla
podzespotow.

Zakresy temperatur mozna odczyta¢ z danych technicznych odpowiednich
podzespotow (patrz Rozdziat 27 , Arkusze danych (dane techniczne)” Ustep
»Zatacznik”).

- Jesli rower elektryczny jest wyposazony w wyjmowany akumulator i/lub
akumulator dodatkowy, nalezy go zawsze transportowac i przechowywac
oddzielnie od roweru elektrycznego.

Zasadniczo obowigzujg nastepujgce zasady: Wszelkie akumulatory (i ogniwa)
podlegajg przepisom o materiatach niebezpiecznych.

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).
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Wszelkie wyjmowane akumulatory, zamontowane na state akumulatory oraz
akumulator dodatkowy uktadu napedowego FAZUA RIDE 60 to akumulatory
litowe (z mozliwoscig ponownego tadowania). Jezeli akumulator / akumulator
dodatkowy jest nieuszkodzony, moze on by¢ przewozony przez osoby prywatne
w ruchu drogowym. Transport komercyjny wymaga przestrzegania przepisow
dotyczacych pakowania, znakowania i przewozenia towarow niebezpiecznych.
Otwarte styki musza by¢ zakryte, a odpowiedni akumulator musi by¢
zapakowany w sposdb bezpieczny. Przed nadaniem przesytki poinformowac
firme kurierska o wystepowaniu towarow niebezpiecznych w opakowaniu.

—> Odnosnie transportu i wysytki akumulatora nalezy przestrzegaé informaciji
podanych w dokumencie ,Karta charakterystyki bezpieczenstwa
akumulatora litowo-jonowego”. Mozna go wys$wietli¢ i pobra¢ pod
adresem https://fazua.com/support/help-center/downloads/.

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zwrdéci¢ uwage
na nastepujace informacje dotyczace poziomu natadowania akumulatora
oraz zakresow temperatur.

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy

czas, poziom jego natadowania musi wynosi¢ co najmniej 60%. Temperatura
otoczenia w miejscu stosowania musi miescic sie w zakresie od -15°C do +25°C.
Po 6 miesigcach nieuzywania sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora:
Jezeli test wykaze, ze poziom natadowania wynosi 20% lub mniej, nalezy
natadowa¢ akumulatorco najmniej do poziomu 60%.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt =z
FAZUA Certified Partner lub odwiedzenieFAZUA platformy serwisowe;
(https://fazua.com/support/contact/].
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5 DANE JAZDY i DANE SYSTEMOWE

Dostep do danych jazdy i danych systemowych uktadu napedowego FAZUA RIDE 60
jest mozliwy narozne sposoby. Sposob dostepu do danych zalezy od ich charakteru.
Istniejg nastepujace opcje wyswietlania / przetwarzania danych jazdy i danych
systemowych:
Wyswietlanie podczas jazdy aktualnych danych jazdy (np. mocy, predkosci,
kadenciji) i danych systemowych (np. temperatura akumulatora) jest mozliwe
na urzadzeniu mobilnym.

- Mozna uzy¢ aplikacji FAZUA (patrz Rozdziat 5.2 ,Aplikacja FAZUA") lub
odpowiedniego urzadzenia z kompatybilnym oprogramowaniem od
poddostawcy (patrz Rozdziat 5.1 ,Potgczenia zewnetrzne (potgczenia z
urzadzeniami innych firm)").

Potgczenie miedzy uktadem napedowym a urzadzeniem mobilnym jest
bezprzewodowe (patrz Rozdziat 5.1 ,Potgczenia zewnetrzne (potaczenia z
urzadzeniami innych firm)").

Mozna wybieraé rozne tryby, dostosowujac charakterystyke jazdy uktadu

napedowego do wtasnych upodoban.

- Mozna w tym celu uzyé aplikacji FAZUA (patrz Rozdziat 5.2 ,Aplikacja
FAZUA") lub FAZUA Toolbox (patrz Rozdziat 5.3 ,FAZUA Toolbox").

Dostep do roznych informacji systemowych, samodzielna aktualizacja
oprogramowania sprzetowego itd.

- Tutaj mozna uzyé FAZUA Toolbox (patrz Rozdziat 5.3 ,FAZUA Toolbox”).

Potaczenie miedzy uktadem napedowym a urzgdzeniem zewnetrznym
zapewnia kabel USB (USB-C).*

* Wymagany do tego celu kabel USB nie wchodzi w zakres dostawy.
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5.1 Pofaczenia zewnetrzne (pofaczenia z urzgdzeniami innych firm)

Poprzez zintegrowane oprogramowanie zapewniajace tgcznos¢ mogag Panstwo w
sposdb bezprzewodowy potgczy¢ uktad napedowy FAZUA RIDE 60 z kompatybilnym
komputerem roweru lub z innymi urzadzeniami innych firm.

Uktad napedowy FAZUA RIDE 60 moze nawigzaé potaczenie bezprzewodowe z
urzadzeniem innej firmy przez Bluetooth Low Energy (BLE) lub ANT+.

511  Pofaczenie Bluetooth®

Urzadzenie innej firmy kompatyhilne z Bluetooth® musi obstugiwac
protokadt BLE 4.0 lub wyzszy.

Jezeli potaczenie Bluetooth® zostato nawigzane pomysinie, wskaznik LED [B.2]
uktadu napedowego prezentuje odpowiednig animacje (patrz ,Nawigzywanie
potaczenia BLE” w Rozdziat 25.1 ,Przeglad wskaznikowlLED Huh” lub wRozdziat 25.2
»Przeglad wskaznikéw Control Hubh").

Wyczerpujace informacje dotyczace nawigzywania potaczenia Bluetooth® mozna
znalez¢ na stronie FAZUA. Zeskanowanie (lub klikniecie) ponizszego kodu QR
powoduje przejscie bezposrednio na odpowiednig strone internetowa:

https://fazua.com/support/help-center/knowledge-hase/bluetooth-low-energy-ble/

512 Pofgczenie ANT+

ANT+ (= advanced and adaptive network technology) jest bezprzewodowym
protokotem stuzacym do rejestraciji i transmisji danych czujnikéw przez profil LEV
lub PWR.

Urzadzenia kompatybilne z ANT+ oraz z uktadem napedowym FAZUA RIDE 60 moga
zostac potaczone z uktadem napedowym przez interfejs ANT+.
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5.2 Aplikacja FAZUA

Aplikacje FAZUA mozna pobrac¢ ze strony FAZUA na odpowiednie urzadzenie
(np. smartfon czy tablet).

Na stronie FAZUA znajdujg sie rowniez szczegdtowe informacje na temat aplikaciji
FAZUA i jej funkcji. Zeskanowanie (lub klikniecie]) ponizszego kodu QR powoduje
przejScie bezposrednio na odpowiednig strone internetowa:

https://fazua.com/support/help-center/knowledge-base/fazua-app/

5.3 FAZUA Toolbox

FAZUA Toolbox to oprogramowanie dla uktadéw napedowych FAZUA. Za pomoca
wersji Basic programu FAZUA Toolbox mozna uzyskac dostep do wielu informacji i
przeprowadzi¢ samodzielng aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Potaczenie miedzy uktadem napedowym (rowerem elektrycznym) a urzadzeniem,
na ktérym zainstalowane jest oprogramowanie FAZUA Toolbox (np. komputer,
tablet) odbywa sie za pomoca kahla USB (USB-C).*

5.3.1 Pobieranie

Najnowsza wersje FAZUA Toolbox (dla urzadzen z systemem Windows, Mac lub
Linux) mozna pobrac¢ na odpowiednie urzadzenie (np. komputer, tablet) ze strony
FAZUA. Zeskanowanie (lub klikniecie) ponizszego kodu QR powoduje przejscie
bezposrednio na odpowiednig strone internetowa:

https://fazua.com/support/help-center/fazua-toolbox-software/

* Wymagany do tego celu kabel USB nie wchodzi w zakres dostawy.
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Po pobraniu nalezy zainstalowac program.

Po zainstalowaniu FAZUA Toolbox Basic na urzadzeniu mozna podtgczy¢ swoj uktad
napedowy (kablem USB) FAZUA i odkryc¢ liczne funkcje FAZUA Toolbox Basic.

5.3.2 Przeglad funkcji

W strefie Informacje o produkcie mogg Panstwo zobaczy¢, czy Panstwa Toolbox
jest aktualny, oraz wyswietlic numery seryjne i wersje sprzetowe podzespotow
systemowych takich jak akumulator, silnik i wskaznik. Ponadto mozna tez
utworzy¢ raport systemowy ze wszystkimi istotnymi informacjami na temat
uktadu napedowego FAZUA.

W obszarze Dane w czasie rzeczywistym znajdujg sie aktualne informacje
(systemowe), np. dane bteddw, parametry elektryczne, SOC akumulatora). Dane
przesytane w czasie rzeczywistym sg szczegdlnie wazne podczas kontaktow z
serwisem FAZUA.

W obszarze Konfiguracja mozna dobra¢ ustawienia najbardziej pasujace do

wtasnego stylu jazdy. Mozna na przyktad wybraé moc dla trybow Breeze, River

lub Rocket.

W obszarze Aktualizacja oprogramowania sprzetowego mozna zaktualizowaé

oprogramowanie sprzetowe uktadu napedowego FAZUA.

W celu przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy

wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Podtaczyc rower elektryczny (z podtgczonym akumulatorem) kablem USB
(USB-C) do urzadzenia, na ktérym zainstalowany jest FAZUA Toolbox (np.
komputer, tablet).

Gniazdo USB [B.3] uktadu napedowego znajduje sie przy wskazniku (LED Hub
lub Control Hub) (patrz Rozdziat 15 ,Widok szczegotowy i nazwy czesci”).

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna przeprowadzic
lokalnie (po zapisaniu wersji oprogramowania sprzetowego na

urzadzeniu) lub online.

Porsche eBike Performance GmbH zaleca aktualizacje online, poniewaz
zostanie wtedy automatycznie pobrane najnowsze oprogramowanie
sprzetowe.

2. Wtaczy¢ uktad napedowy (patrz Rozdziat 171 ,Wtgczanie i wytgczanie uktadu
napedowego”).

3. Klikna¢ ,RIDE 60 BUNDLE UPDATE".
Teraz mozna wybiera¢ miedzy aktualizacjg online lub lokalna.
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W przypadku wybrania opcji ,0Online” najnowszy pakiet oprogramowania
sprzetowego zostanie pobrany automatycznie (wymagane jest potgczenie
z Internetem!). Jezeli dla danego podzespotu dostepna jest nowsza wersja,
zostaje on automatycznie wybrany do aktualizacji.

. Kliknaé ,Start”. Nastepuje aktualizacja wszystkich wybranych podzespotow.

Podczas przeprowadzania aktualizacji pod zadnym pozorem nie odtgczac kabla
USB ani akumulatora.

Po pomysinym zainstalowaniu wszystkich aktualizacji mozna wyciagna¢ kabel
USB ze ztacza [B.3] i starannie zamknaé ztgcze USB, aby nie dostata sie tam
woda ani brud!

Kalibracja (kalibrowanie czujnika momentu obrotowego)

Za

pomoca tej funkcji moga Panstwo skalibrowaé moc swojego roweru

elektrycznego, ustawiajgc czujnik momentu obrotowego.

WAZNE: Ten typ kalibracji jest wymagany TYLKO WTEDY, gdy stwierdzili Pafstwo
jakas zmiane w sposobie pracy silnika wspomagajacego.

W celu kalibracji czujnika momentu obrotowego nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1.

20

Ustawic rower elektryczny pionowo i uniesé koto tylne.

Mozna ew. postawié go na stojaku dla roweréw. WAZNE: NIE STAWIAC roweru
elektrycznego kotami do gory.

Podtaczyé rower elektryczny (z podtgczonym akumulatorem) kablem USB
(USB-C) do urzadzenia, na ktérym zainstalowany jest FAZUA Toolbox (np.
komputer, tablet).

Wtozony akumulator musi byé natadowany w co najmniej 20%.

Gniazdo USB [B.3] uktadu napedowego znajduje sie przy wskazniku (LED Hub
lub Control Hub) (patrz Rozdziat 15 ,Widok szczegdtowy i nazwy czesci”).

Wtaczyc uktad napedowy (patrz Rozdziat 17.1 ,Wtgczanie i wytgczanie uktadu
napedowego”).

Rozpoczac proces kalibracji czujnika momentu obrotowego.
Teraz bedg pojawiac sie komunikaty, prowadzace uzytkownika krok po kroku.
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6 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Jezelirower elektryczny lub uktad napedowy nie dziatajg prawidtowo, najpierw
nalezy sprawdzic, czy usterke opisano w tabeli ,Rozwigzywanie problemow”.

2. W razie potrzeby prosimy o kontakt z FAZUA Certified Partner lub odwiedzenie
platformy serwisowej FAZUA (https://fazua.com/support), gdy:

bfad nie jest wymieniony w tabeli,
usterka jest wymieniona w tabeli, ale nie mozna jej usunac¢ w opisany tutaj
sposob lub uzytkownik nie ma co do tego pewnosci.

TABELA ,,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW”

Problem
Silnik jest
odczuwany jako

stabszy niz zwykle.

mozliwa przyczyna/rozwigzanie

Temperatura jest bardzo wysoka, a uktad zarzadzania
cieptem akumulatora i/lub Drive Unit ogranicza moc.

Temperatura jest bardzo niska, w wyniku czego
akumulator (litowo-jonowy) nie zapewnia standardowe;
wydajnosci.

Wszystkie LED
migajg trzy razy na
czerwono co dwie
sekundy.

Wystepuje btad potaczenia miedzy Drive Unit a
akumulatorem.

- Oczy$ci¢ ztgcza i styki akumulatora, aby méc
prawidtowo wtozy¢ akumulator.*

Wszystkie LED
migajg dwa razy na
zotto co dziesiec
sekund.

Ewentualnie potaczenie miedzy czujnikiem predkosci a

uktadem napedowym jest ztej jakosci.

- Sprawdzié, czy czujnik predkosci i magnes sa
prawidtowo osadzone przy kole tylnym. Jezeli nie
moznaznalez¢ usterki, nalezy skontaktowac sie zFAZUA
Certified Partner.

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).
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TABELA ,,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW”

Problem

Diody LED na
wskazniku migaja
na bhiato.

mozliwa przyczyna/rozwigzanie
Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

- W takim wypadku nalezy zaczekaé i nie wytgczaé
uktadu napedowego do momentu, gdy LED przestaja
migac.

Uktad napedowy
nie wtgcza sie.

Ewentualnie interfejsy (miedzy Akumulatorem a Drive
Unit) sg zabrudzone.

- Wyczysci¢ ztacza i styki akumulatora.*

Nie mozna wtozy¢
akumulatora

Ewentualnie interfejsy (miedzy Akumulatorem a Drive
Unit) sg zabrudzone.
- Wyczyscic ztacza i styki akumulatora.***

- Dopilnowaé, aby zatrzasniecie sie akumulatora nie byto
blokowane przez kabel.

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).

*** Dotyczy wytacznie rowerdw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).
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7  WSKAZGWKI DOTYCZACE UTYLIZACII

Zgodnie z dyrektywami UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(dyrektywa 2012/19/UE) oraz akumulatoréw (dyrektywa 2006/66/WE) podzespoty
nalezy zbierac osobno i utylizowaé w sposob przyjazny dla Srodowiska.

- Przed poddaniem roweru elektrycznego utylizacji wyja¢ akumulator i inne
akumulatory i baterie zamontowane na rowerze elektrycznym, a takze
wszelkie podzespoty i podzespoty sterujgce, ktore zawierajg akumulatory

lub baterie.

/1 Utylizacja roweru elektrycznego

Po wyijeciu wszystkich akumulatorow i baterii rower elektryczny staje sie zuzytym

urzadzeniem elektrycznym i trzeba go poddac recyklingowi.

- Zasiegna¢ informacji w urzedzie miasta lub gminy (gmina, powiat) o
bezptatnych punktach zhiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i/lub punktow
zhiorki, za posrednictwem ktorych mozna poddac recyklingowi podzespoty lub
rower elektryczny.

- Aby uzyskaé informacje na temat obowigzku odbioru urzadzenia przez
sprzedawce lub dobrowolnej zbiorki (zuzytych) roweréw elektrycznych,
prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktdrego kupili Panstwo rower.

- Jezeli Panstwa rower elektryczny jest wyposazony w akumulator zamontowany
na state, prosimy wyraznie o tym poinformowac osobe kontaktowg w punkcie
zbiorki lub sprzedawce.

—> W celu bezpieczenstwa przed zwrdceniem sprzetu elektrycznego lub

elektronicznego do punktu zbiorki usunac wszelkie dane osobowe zapisane w
urzadzeniu. Nalezy to do obowigzkow uzytkownika.

7.2 Utylizacja akumulatorow

Akumulator uktadu napedowego oraz akumulator dodatkowy opcjonalnego s3 typu

litowo-jonowego i nalezy je usuwac wraz z odpadami specjalnymi.

- 0dnos$nie utylizacji akumulatora, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszym tekstem informacyjnym w sprawie przepisow
dotyczacych utylizacji baterii i akumulatoréw.

- Akumulator uktadu napedowego oraz inne akumulatory i baterie
zamontowane w rowerze elektrycznym nalezy oddac do utylizacji w
zaktadzie utylizacji odpadow lub w punkcie zbidrki miasta lub gminy.
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Przekreslony pojemnik na odpady umieszczony na akumulatorze

(patrz Rozdziat 1.2 ,,0Objasnienie zastosowanych znakéw i symboli”)

oznacza, ze akumulatora nie wolno usuwacé wraz z odpadami domowymi az do
zakonczenia okresu jego uzytkowania, lecz ze jako akumulator litowo-jonowy
nalezy go oddac do oddzielnego punktu zbiérki starych akumulatorow.

W przypadku baterij akumulatoréw zawierajacych rte¢ (Hg), kadm (Cd) lub
otéw (Pb) pod przekreslonym pojemnikiem na Smieci znajduje sie dodatkowo
symbol odpowiedniego pierwiastka.

Zgodnie z przepisami zasadniczo uzytkownicy koncowi po zakonczeniu
uzytkowania muszg oddawac wszystkie baterie / akumulatory do odpowiedniego
punktu. Wszyscy uzytkownicy koncowi ponadto muszg doktadac¢ staran, aby
unika¢ powstawania odpaddw baterii. Zaleca sie wiec korzystanie z baterii dtugie;
trwatosci oraz baterii / akumulatoréw przeznaczonych do ponownego tadowania,
jak réwniez ostrozne obchodzenie sig z bateriami / akumulatorami i urzadzeniami,
ktore sg przez nie zasilane. Przed usunieciem produktu nalezy zawsze zbadac, czy
bateria / akumulator moze zostac naprawiony lub zregenerowany.

Niektore baterie / akumulatory zawierajg toksyczne substancje. Usuwanie i
recykling starych baterii i akumulatoréw (oddzielnie od odpadéw gospodarstwa
domowego) ma na celu umozliwi¢ prawidtowa utylizacje lub recykling i ograniczyé
szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Ponadto akumulatory litowo-jonowe ze wzgledu na swojg konstrukcje moga byé
zrodtem szczegdlnych zagrozen, np. istnieje niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru
pod wptywem temperatury. Dlatego zalecana jest szczegolna ostroznosé (patrz
tez Rozdziat 21,Szczegdtowe wskazowki bezpieczenstwa dotyczace akumulatora
i fadowarki”).

Baterie i akumulatory mozna zawsze oddawaé bezptatnie do sprzedawcy lub w
odpowiednim samorzadowym punkcie zhiérki. Informacje dotyczace punktow
zhiorki sg udostepniane przez administracje samorzadowa.
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8 GWARANCJA PRODUCENTA EU + UK

Porsche eBike Performance GmbH, Marie-Curie-Stralle 6, 85521 Ottobrunn, Niemcy
(dalej ,producent”) gwarantuje klientowi koncowemu (dalej ,klient”) zgodnie z
nastepujacymi postanowieniami, ze uktad napedowy zamontowany w zakupionym
rowerze i nalezace do niego podzespoty (dalej ,produkt”) zamontowane w rowerze
zakupionym przez klienta na terenie Unii Europejskiej (od 01.01.2017), Wielkiej
Brytanii (UK) i Szwajcarii (dalej ,terytorialny obhszar zastosowania”) beda wolne
od wad konstrukcyjnych, materiatowych lub produkcyjnych i w petni sprawne w
okresie dwdch lat od dostawy (okres gwarancji).

Jezeli jednak wystgpi usterka lub jezeli uktad napedowy nie bedzie w petni
sprawny, producent wedtug wtasnego uznania i na wtasny koszt usunie usterke
przez naprawe lub dostarczenie nowych lub regenerowanych czesci.

Ustawowe prawa klienta z tytutu wad zgodnie z § 437 niemieckiego kodeksu
cywilnego BGB pozostajg przez to nienaruszone ani nie ogranicza ich niniejsza
gwarancja, lecz przystuguja klientowi dodatkowo, oprocz praw przystugujacych z
tytutu niniejszej gwarancji.

Jednak roszczenia z tytutu gwarancji sg zasadne tylko wtedy, gdy

produkt nie nosi Sladow uszkodzen ani oznak zuzycia spowodowanych
uzytkowaniem innym niz przewidziane i okreslone przez producenta w
podreczniku uzytkownika,

produkt nie nosi cech, ktore wskazywatyby na naprawy, otwieranie
podzespotow lub jakakolwiek inng ingerencje warsztatéow
nieautoryzowanych przez producenta, oraz

numer seryjny nie zostat usuniety lub nie stat sie nierozpoznawalny.

W przypadku roszczen z tytutu niniejszej gwarancji przed zwrdceniem produktu
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy, u ktdérego zakupiono rower, lub
z producentem iw ciggu o$Smiu dni umozliwié producentowi przeprowadzenie
telefonicznej analizy usterki.

Roszczen z tytutu gwarancji mozna dochodzi¢ od producenta tylko po
przedstawieniu oryginalnej faktury z datg zakupu.

Roszczen z tytutu niniejszej gwarancji mozna dochodzi¢ tylko przez przekazanie
lub zwrot produktu producentowi. Koszty wysytki lub zwrotu produktu ponosi
producent. Jezeli producent lub sprzedawca wskazat klientowi konkretng firme
przewozowg w celu odestania produktu, a klient korzysta z ustug innej firmy
przewozowej, dodatkowe koszty z tym zwigzane ponosi klient.
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Niniejsza gwarancja obowigzuje w zakresie i na warunkach okreslonych powyzej,
a w przypadku odsprzedazy, kazdemu przysztemu wtascicielowi produktu
znajdujagcemu sie na terenie objetym niniejszg gwarancjg, w zakresie i na
warunkach okreslonych powyzej po przedstawieniu dowodu zakupu.

Niniejsza gwarancja podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec z wyjatkiem
zakresu, w jakim obowigzujgce w kraju klienta przepisy dotyczace ochrony
konsumenta sg z nig sprzeczne.

9 SERWIS

Partner lub serwisem FAZUA nalezy przygotowac zdjecie btedu

@ Jezeli to mozliwe, przed skontaktowaniem sie z FAZUA Certified
i wszystkie informacje na temat danego podzespotu.

- W przypadku zgtoszenia serwisowego prosimy o kontakt z FAZUA Certified
Partner lub zespotem serwisowym FAZUA.

- W razie potrzeby odwiedzi¢ platforme serwisowa FAZUA:
https://fazua.com/support/contact/

Tutaj mozna znalezé wiele informacji zwigzanych z tematem ,Serwis”, a takze
funkcje wyszukiwania FAZUA Certified Partner w najblizszej okolicy.
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10 DEKLARACJE ZGODNOSCI

10.1 Zgodnosc poszczegolnych podzespofow lub uktadu napedowego
z przepisami UE

Poszczegdlne podzespoty lub caty uktad napedowy sa zgodne ze wszystkimi

obowigzujgcymi przepisami wspolnotowymi Europejskiego 0Obszaru

Gospodarczego.

- Deklaracje zgodnosci UE dla uktadu napedowego mozna uzyskac w
Porsche eBike Performance GmbH.

- Deklaracje zgodnosci EU dla catego roweru elektrycznego (tgcznie z uktadem
napedowym) mozna uzyskac¢ od producenta roweru elektrycznego.

10.2 Zgodnosc¢ poszczegolnych podzespotow lub uktadu napedowego
z przepisami Wielkiej Brytanii

Poszczegdlne podzespoty lub caty uktad napedowy sg zgodne ze wszystkimi

obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi uzyskania znaku UKCA.

- Deklaracje zgodnosci UKCA dla uktadu napedowego mozna uzyskaé w
Porsche eBike Performance GmbH.

- Deklaracje zgodnos$ci UKCA dla catego roweru elektrycznego (tgcznie z uktadem
napedowym) mozna uzyskac od producenta roweru elektrycznego.

10.3 Specjalne instrukcje dotyczace podzespotow z funkcja
Bluetooth®

FirmaPorsche eBike Performance GmbH o$wiadcza niniejszym, ze opisany podzespét

z funkcja Bluetooth®jest zgodny z podstawowymi wymogamiiinnymi odpowiednimi

przepisami dyrektywy radiowej 2014/53/UE, dyrektywy EMC 2014/30/UE,

dyrektywy ErP 2009/125/WE, dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/WE

oraz dyrektywy ROHS 2011/65/WE.

- Kompletng deklaracje zgodnosci podzespotu z funkcjg Bluetooth® mozna
znalez¢ w Internecie pod adresem
https://fazua.com/support/help-center/downloads/.
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DRIVE UNIT

Drive Unit jest jednostkg napedowa. Przetwarza on energie z akumulatora i pomaga
w pedatowaniu. Czujnik predkosci w kole tylnym okresla (za pomoca magnesu)
predkos¢ jazdy. Jesli ustalona predkosc¢ jazdy przekroczy punkt odciecia*, Drive
Unit automatycznie wytaczy elektryczne wspomaganie pedatowania. Gdy tylko
predkosc jazdy spadnie ponizej punktu odciecia, ponownie wtgcza sie elektryczne
wspomaganie pedatowania.

WAZNE: Drive Unit i czujnik predkosci sa na state zamontowane w rowerze
elektrycznym i nie wolno ich wymienia¢. Zmiany w Drive Unit lub w samym
czujniku predkosci moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo i funkcjonowanie ukfadu
napedowego.

11 WIDOK SZCZEGGLOWY i 0ZNACZENIA CZESCI /
POLOZENIA NA ROWERZE ELEKTRYCZNYM

Nazwy czesci
A1 > Drive Unit (podzesp6t zamontowany na state)
A.2 > Czujnik predkosci + magnes

* Zgodnie z zatozeniami, elektryczne wspomaganie pedatowania wytacza sie po osiagnieciu lub przekroczeniu
okreslonej (zaleznej od kraju i produktu) predkosci
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12 PRAWIDELOWE POLOZENIE CZUINIKA PREDKOSCI i MAGNESU

magnes [A.2] muszg znajdowac sie we wtasciwej pozycji na kole
tylnym. Jesli tak nie jest lub jesli czujnik predkosci obrotowej nie jest
prawidtowo podtgczony, uktad napedowy pracuje w tryhie ,Soft Fault”.

— Szczegotowe informacje sg dostepne w Rozdziat 16.2 ,Status roweru
elektrycznego”.

@ Aby uktad napedowy dziatat prawidtowo, czujnik predkosci i

Prawidtowe potozenie czujnika predkosci i magnesu zalezy od
producenta.

- W przypadku stwierdzenia, ze uktad napedowy pracuje w trybie ,Soft Fault”,
nalezy sprawdzic¢, czy czujnik predkosci i magnes sa prawidtowo umieszczone
w swoich mocowaniach na kole tylnym.

- Jezeli nie mozna usuna¢ problemu, nie uzywacé roweru elektrycznego i
skontaktowac sie z autoryzowanym wykwalifikowanym pracownikiem.
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13 CZYSZCZENIE i KONSERWACJA DRIVE UNIT

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen podczas manipulowania przy
uktadzie napedowym, gdy zostanie on uruchomiony.

» Aby nie dopusci¢ do uruchomienia uktadu napedowego, podczas
czyszczenia roweru elektrycznego, wzgl. podzespotow uktadu napedowego
nalezy wytaczy¢ uktad napedowy i w razie potrzeby zabezpieczy¢ go przed
niezamierzonym lub przypadkowym ponownym wtgczeniem.

» Jezelijest to mozliwe, przed czyszczeniem wyjac akumulator*

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac uszkodzenie Drive Unit.

» W zadnym wypadku nie czysci¢ Drive Unit silnym strumieniem
wody ani myjkg wysokocisnieniowa.

» Nie uzywac agresywnych srodkow czyszczacych.

» Podczas czyszczenia nie uzywac ostrych, kanciastych lub
metalowych przedmiotow do czyszczenia.

- Wszystkie podzespoty roweru elektrycznego i uktadu napedowego utrzymywacé
zawsze w czystosci.

-> Drive Unit delikatnie oczysci¢ szmatka lub miekkg szczotka.

- W razie potrzeby do zewnetrznego usuwania grubszych zabrudzen uzy¢
tagodnego roztworu wody z mydtem.

- Po czyszczeniu wytrze¢ wszystkie powierzchnie do sucha.
—-> Regularnie czyscic radiator w Drive Unit.
Nie czyscic radiatora tylko wtedy, gdy jest widoczny lub mocno zabrudzony!

—> W razie dodatkowych pytan dotyczacych czyszczenia i konserwacji uktadu
napedowego prosimy o kontakt z partnerem serwisowym FAZUA lub odwiedzenie
oficjalnej platformy serwisowej FAZUA (https://fazua.com/support/contact/).

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).
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JEDNOSTKA STERUJACA | WSKAZNIK

Uzyé jednostki sterujacej, aby dokonaé wszystkich ustawien uktadu napedowego;
na wskazniku prezentowane sg informacje o biezgcych ustawieniach i poziomie

natadowania akumulatora.

14 WERSJE MODELOWE JEDNOSTKI STERUJACE) i WSKAZNIKA

zespolonym elementem lub dwoma oddzielnymi elementami.

@ W zaleznosSci od modelu jednostka sterujgca i wskaznik moga byé

Aktualnie dostepne modele zostaty wyszczegdlnione w ponizszej tabeli.

Jednostka sterujgca ze | Jednostka sterujaca Wskaznik
wskaznikiem (oddzielny element) (oddzielny element)
(zespolony element)
Ring Control
Control Hub Mode Control - LED Hub
Road Control

15 WIDOK SZCZEGGLOWY i NAZWY CZESCI

15.1 Control Hub

Standardowo Control Hub jest montowany na kierownicy.
@ UWAGA: Nie pozostawiaj urzadzen 5 V podtaczonych do portu USB, gdy

system napedowy jest wytaczony za pomoca Energy 430.

Control Hub

Nazwy czesci

B1 > Przetgcznik
B.2 B.2 > Wskazanie LED
B.3 > Gniazdo USB

B.3
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15.2 Ring Control

@ Standardowo Ring Control jest montowany na kierownicy.

Nazwy czesci
B1 > Przetacznik

Ring Control

15.3 Mode Control

@ Standardowo Mode Control jest montowany na kierownicy.

Nazwy czesci
B1 > Przetgcznik
B4 > Przycisk

Mode Control
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15.4 Road Control

@ Standardowo Road Control jest montowany na kierownicy.

Nazwy czesci

B B.5 > Prawy przetacznik (RoC R)
B.6 > Lewy przetacznik (RoCL)

Road Control

18.5 LED Hub

Standardowo LED Hub jest montowany na gérnej rurze ramy.
UWAGA: Nie pozostawiaj urzadzen 5 V podtaczonych do portu USB, gdy
system napedowy jest wytgczony za pomocg Energy 430.

Nazwy czesci

B B.2 > Wskazanie LED
\ B.3 > Gniazdo USB
:///
LED Hub
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16 INFORMACJE o PRZEBIEGU JAZDY i STANIE NA WSKAZNIKU

Wskaznik LED [B.2] wskazuje poziom natadowania oraz ustawiony poziom
wspomagania pedatowania. Poza tym wskaznik LED informuje o aktualnym
statusie roweru elektrycznego.

Petny przeglad mozliwych standéw wskaznika mozna znalez¢ w Rozdziat
25 ,Przeglad wskaznikow”.

LED Hub: patrz Rozdziat 251 ,Przeglad wskaznikow LED Huh”.
Control Hub: patrz Rozdziat 25.2 ,Przeglad wskaznikowControl Huh”.

16.1 Aktualny poziom natadowania i ustawiony poziom wspomagania

Poziom natadowania akumulatora*:

Poziom natadowania mozna odczytac¢ na podstawie ilosci Swiecacych sie LED.
Kazda z 5 LED odpowiada przy tym 20% catkowitej pojemnosci tadowania.

Przy w petni natadowanym akumulatorze / akumulatorze dodatkowym Swieci sie
wszystkich 5 diod LED.

Poziom wspomagania pedatowania:

Kazdy poziom wspomagania ma przypisany kolor, tj. w zaleznosci od koloru, na
jaki Swieca diody LED wskazania, mozna odczyta¢ aktualnie ustawiony poziom
wspomagania.

— Szczegotowe informacje sg dostepne w Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania /
poziomy wspomagania”.

16.2 Status roweru elektrycznego

Mozliwe wskazania stanu
Garna dioda LED miga na niebiesko = ,,gotowo$¢ do pracy”

Po pomys$inym zamontowaniu akumulatora w rowerze elektrycznym wskazanie
stanu miga krdtko na niebiesko, wskazujac, ze mozna teraz wtaczy¢ uktad
napedowy za pomoca jednostki sterujace;.

Wszystkie LED migaja dwa razy na zétto co dziesie¢ sekund =, Soft Fault”

W przypadku wystgpienia ,Soft Fault” wskazanie stanu miga na Zzétto.
Uktad napedowy sygnalizuje tymczasowa lub niekrytyczng usterke, ktora w
wiekszosci przypadkdéw prowadzi do utraty wydajnosci.

* Zawsze wskazywany jest poziom natadowania podzespotu (akumulatora) , ktéry
(w danym momencie) zasila energia uktad napedowy. Jezeli zasilanie odbywa sie z gtéwnego akumulatora,
wskazywany jest poziom natadowania gtéwnego akumulatora.
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Jezeli wystapi ,Soft Fault”, mozna kontynuowaé korzystanie z roweru
elektrycznego, ale firma Porsche eBike Performance GmbH zdecydowanie
odradza takie rozwigzanie, aby unikng¢ powstania kolejnych usterek,
uszkodzenia uktadu napedowego lub nawet samego roweru.

Wszystkie LED migajg trzy razy na czerwono co trzy sekundy =, Hard Fault”

Jezeli wystapi ,Hard Fault”, wskazanie stanu miga na czerwono. Jezeli wystapi
»Hard Fault” nie moze dtuzej uzywaé roweru elektrycznego i nalezy natychmiast
poddac go konserwac;ji.
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17 KORZYSTANIE z JEDNOSTKI STERUJACE]

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane rozproszeniem uwagi podczas uzytkowania!

Rozproszenie uwagi poprzez zmiane przetozen na jednostce sterujace;j

lub patrzenie na wySwietlacz podczas jazdy moze by¢ przyczyna

wypadkow i powaznych obrazen.

» Przed pierwszym uzyciem roweru elektrycznego zapoznac sie z
funkcjami i obstugg jednostki sterujacej poza ruchem drogowym.

» Nie nalezy uzywac jednostki sterujgcej ani nie patrze¢ na
wyswietlacz podczas jazdy, jesli rozprasza to uwage.

Ponizej objasniono wszystkie funkcje obstugowe.
@ Petny opis korzystania z jednostki sterujacej mozna znalezé w
zataczniku Rozdziat 26 ,Schemat dziatania jednostek sterujgcych”.
Control Hub: patrz Rozdziat 26.1,Schemat obstugi Control Huh”,
Ring Control: patrz Rozdziat 26.2 ,Schemat ohstugi Ring Control”,
Mode Control: patrz Rozdziat 26.3 ,Schemat obstugi Mode Control”,
Road Control: patrz Rozdziat 26.4 ,Schemat obstugi Road Control”.

171 Wigczanie i wyfaczanie ukfadu napedowego

Spos6b reakeji roweru elektrycznego na wtgczanie lub wytgczanie zalezy od tego,
w jakim stanie rower elektryczny znajduje sig podczas wykonywania tej czynnosci.

Jezeli rower elektryczny byt wytaczony, wtedy wtaczy sie on.
Jezeli rower elektryczny byt witgczony (i aktywny), woéwczas wytacza on sie.

Akumulator lub uktad napedowy wytaczajg sie automatycznie po
15 minutach bezczynnosci. Aby zndw wtaczy¢ uktad napedowy po
automatycznym wytaczeniu, wystarczy wykonaé te same czynnosci,

co przy normalnym witaczeniu.
@ Opis wiaczania lub wytgczania uktadu napedowego za pomoca jednostki

sterujacej przedstawiono w zatgczniku Rozdziat 26 ,Schemat dziatania
jednostek sterujgcych”.
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172 Wspomaganie pedatowania / poziomy wspomagania

Zapomoca poziomow wspomagania mozna sterowaé wspomaganiem pedatowania,
czyli okresli¢, z jaka sitg / mocg Drive Unit ma wspomagac¢ uzytkownika przy
pedatowaniu.

Poziom wspomagania mozna ustawic¢ lub zmieni¢ zarowno podczas
jazdy, jak i podczas postoju.

Brak wspomagania (biaty) RINSWEEIAN0N1:¥4 BV EHE N ELEL (R

Jazda bez elektrycznego wspomagania pedatowania (jak w tradycyjnym
rowerze).

Poziom wspomagania ,,Breeze” NIASWIELElora B2 08| =524 RS R R E AT 6] o

Jazda z niewielkim, ale skutecznym wspomaganiem w celu uzyskania
maksymalnego zasiegu.

Poziom wspomagania ,River” RUNSIEErAR0N 1 R4 BV RS R R o)1 (R
Jazda z niezawodnym wspomaganiem do wiekszosci zastosowan.

Poziom wspomagania ,,Rocket” RUNETIEEZAN0N 1524 RS RS R ER Lo 4o\ (o B
Jazda z maksymalnym wspomaganiem na bardzo wymagajacych trasach.

@ Maksymalna moc silnika moze byé sprawdzana i indywidualnie

regulowana za pomocg FAZUA Toolbox lub aplikacji FAZUA. Mozna tam
réwniez inaczej przypisac kolory trzech poziomdéw wspomagania.

— Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji FAZUA oraz FAZUA Toolbox
mozna znalez¢ w Rozdziat 5, Dane jazdy i dane systemowe”.

Opis zmiany poziomu wspomagania za pomocg jednostki sterujace;
przedstawiono w Rozdziat 26 ,Schemat dziatania jednostek

sterujgcych”.
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17.3 Funkcja Boost

» Tryb Boost mozna wtaczyé wytacznie podczas jazdy lub w stanie postoju,
pod warunkiem ze rowerzysta jest w petni gotowy do jazdy. Wiaczenie trybu
Boost podczas pchania roweru lub stania obok niego moze
prowadzié do niebezpiecznych sytuaciji.

W odniesieniu do funkcji Boost obowigzujg nastepujace zasady:

Oprocz ,,zwyktych” pozioméw wspomagania, z ktérych mozna korzystac¢ w sposob
ciagty,* uktad napedowy posiada dodatkowa funkcje: Funkcja Boost pozwala na
krotkotrwatg jazde ze (zwiekszong) maksymalng moca silnika 450 W, co przektada
sie na wyrazne przyspieszenie.
Czas aktywnosci dodatkowej mocy po wiaczeniu funkcji Boost zalezy od sytuacii,
w ktdrej funkcja Boost zostata aktywowana:
W przypadku aktywacji funkcji Boost przy postoju, przez 4 sekundy silnik
bedzie pracowat ze zwiekszonym ciggiem.
W przypadku aktywaciji funkciji Boost w trakcie jazdy, przez 12 sekund silnik
bedzie pracowat ze zwiekszonym ciggiem.

Funkcja Boost dezaktywuje sie automatycznie po uptywie wyzej wymienionego
czasu 4 lub 12 sekund lub po zaprzestaniu pedatowania (np. w celu
zahamowania).

Funkcja Boost nie aktywuje sie, gdy:
- predko$¢ wynosi powyzej 25 km/h.
nie wybrano zadnego trybu wspomagania (diody LED we wskazZniku

Swiecq sie w takim wypadku na biato).
poziom natadowania akumulatora jest nizszy niz 10%.

Sposob aktywowania funkcji Boost za pomoca jednostki sterujacej
opisano w przegladzie umieszczonym w zatgczniku Rozdziat 26

»Schemat dziatania jednostek sterujgcych”.

* w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora.
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174 Tryb ,Wspomaganie pchania”

Nieprawidtowe korzystanie z trybu wspomagania pchania moze
spowodowac obrazenia ciata albo uszkodzenie uktadu napedowego
lub jego podzespotow.

» Funkcji ,Wspomaganie pchania” uzywa¢ wytgcznie podczas
pchania roweru elektrycznego.

» Mocno trzymac¢ oburgcz rower elektryczny z aktywowanym
wspomaganiem pchania i upewnic¢ sie, ze kota majg kontakt z
podtozem.

» Uwazaé, aby nie zrani¢ sie o obracajace sie pedaty podczas
korzystania z funkcji ,Wspomaganie pchania”.

,Wspomaganie pchania” rower elektryczny moze osiggnaé predkosé do

@ Wspomaganie pchania utatwia pchanie roweru elektrycznego. W trybie
6 km/h w zalezno$ci od wtgczonego biegu.
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Przy korzystaniu ze wspomagania pchania obowiazuje nastepujaca zasada:

Ze wspomagania pchania mozna korzystac¢ tylko, gdy nie jest ustawione
wspomaganie pedatowania.

- Ustawi¢ poziom wspomagania ,brak” dla wspomagania pchania.

Wspomaganie pchania wtgcza sie z opdznieniem ok. 2 sekund i napedza rower
elektryczny, dopoki naciéniety jest przetacznik* [B11/ przycisk** [B.4]/
prawy przetgcznik*** [B.5].
- Wytaczyé wspomaganie pchania, zwalniajagc przetacznik [B.1]/
przycisk [B.4] / prawy przetacznik [B.5].
Rower elektryczny w trybie wspomagania pchania nalezy pchaé¢ oburacz.
Predkosc roweru elektrycznego mozna przy tym wyhamowac do wtasnego
tempa chodzenia, przytrzymujac go.
Wspomaganie pchania dezaktywuje sige automatycznie, gdy:
zostanie zwolniony przetgcznik [B.1]1 / przycisk [B.4] / prawy
przetacznik [B.5],
zablokuja sie kota roweru elektrycznego,

rower elektryczny osiagnie predko$¢ powyzej 6 km/h.

Sposéb aktywowania funkcji wspomagania pchania za pomocag
jednostki sterujacej opisano w przegladzie umieszczonym w zatgczniku

Rozdziat 26 ,Schemat dziatania jednostek sterujacych”.

17.5 Wigczanie i wytgczanie swiatet rowerowych

W zaleznosci od modelu do uktadu napedowego moga by¢ do niego
podtaczone swiatta rowerowe. W takim wypadku mozna wtgczac lub

@ wytgczac Swiatta rowerowe za pomoca jednostki sterujace;.

Opis wiaczania lub wytaczania $wiatet roweru za pomocg jednostki
sterujacej przedstawiono w rozdziale Rozdziat 26 ,Schemat dziatania
jednostek sterujgcych”.

* Dotyczy Control Hub i Ring Control.
** Dotyczy Mode Control.
*** Dotyczy Road Control.
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18  CZYSZCZENIE i KONSERWACJA JEDNOSTKI STERUJACE) i WSKAZNIKA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen podczas manipulowania przy

uktadzie napedowym, gdy zostanie on uruchomiony.

» Nalezy uwazac, aby podczas czyszczenia jednostki sterujagcej nie
uruchomié przypadkowo uktadu napedowego.

» Jezelijest to mozliwe, przed czyszczeniem wyjgc akumulator*

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac uszkodzenie jednostki

sterujgcej i wyswietlacza.

» W zadnym wypadku nie zanurzac jednostki sterujgceji wyswietlacza
w wodzie lub innych ptynach w celu czyszczenia.

» Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych.

» Podczas czyszczenia nie uzywacC ostrych, kanciastych lub
metalowych przedmiotow do czyszczenia.

- Wszystkie podzespoty roweru elektrycznego i uktadu napedowego utrzymywac
zawsze w czystosci.

- Jednostke sterujaca i wyswietlacz delikatnie oczysci¢ szmatka lub miekka
szczotka.

- W razie potrzeby do zewnetrznego usuwania grubszych zabrudzen uzyé
tagodnego roztworu wody z mydtem.
WAZNE: Zwilzyé szmatke tylko lekko lub dobrze ja wykrecié, aby zapobiec
przedostaniu sige cieczy do wnetrza obudowy i przytaczy. Jesli ciecz dostanie
sie do wnetrza obudowy lub do przytaczy, moze doj$é do uszkodzenia jednostki
sterujagcej i wyswietlacza.

- Po czyszczeniu wytrze¢ wszystkie powierzchnie do sucha.

* Dotyczy wytacznie roweréw elektrycznych wyposazonych w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19
,Warianty modelowe akumulatora”).
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AKUMULATOR | EADOWARKA

pojecie ,akumulator” uzywane w niniejszej instrukcji obstugi
odnosi sie wytacznie do akumulatora gtéwnego (ENERGY 430 fix /
ENERGY 480 fix / ENERGY 430 / ENERGY 480), ktory zostat opisany
W niniejszym ustepie, oraz og6lnie do wszystkich akumulatoréw
przeznaczonych do ponownego tadowania.

@ WAZNE: Aby utatwié zrozumienie i zapobiec przypadkowej zamianie,

Akumulator zapewnia energie dla wszystkich elektrycznych funkcji / podzespotow
uktadu napedowego (elektryczne wspomaganie pedatowania, jednostka
sterujgca, wysSwietlacz) i ew. dla dodatkowych podzespotéw elektrycznych
roweru elektrycznego (np. oSwietlenie roweru). Do tadowania akumulatora stuzy
tadowarka.

19 WARIANTY MODELOWE AKUMULATORA

W zaleznosci od modelu akumulator:
- moze byC na state zainstalowany w rowerze elektrycznym i nie
mozna go wyjgc. ENERGY 430 fix, ENERGY 480 fix).
lub

moze by¢ oddzielnym podzespotem z mozliwoscig wyjmowania z
roweru elektrycznego (modele: ENERGY 430, ENERGY 480).

Warianty modelowe wyjmowanych akumulatoréw (ENERGY 430 fix,
@ ENERGY 480 fix) majag identyczny wyglad i sg montowane / obstugiwane

w taki sam sposdh. To samo dotyczy zamontowanych na state

akumulatoréw (ENERGY 430 fix / ENERGY 480 fix).

Dlatego odpowiednie warianty modelowe zostaty opisane wspdlnie w

niniejszej instrukcji obstugi.
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20 WIDOK SZCZEGOLOWY i NAZWY CZESCI

C.10 C.9
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Nazwy czesci
C1 > Gniazdo tadowania* (akumulator)

C.2 > Ztacze* (akumulator)

C.3 > Przycisk* (odryglowanie akumulatora)

C.4 > Zamek + kluczyk*

C.5 > Gniazdotadowania z zatyczka** (rower elektryczny)
C.6 > Zasilacz

C.7 > Wskazanie LED

C.8 > Wtyczka do tadowania

C.9 - Kabelsieciowy z wtyczkag sieciowg™** (przytgcze pradu)
C10 > Wtyczka przyrzadowa
C11 > Wskaznik poziomu natadowania

21 SZCZEGOLOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
AKUMULATORA i EADOWARKI

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wybuchu akumulatora!

W przypadku uzycia niewtasciwego akumulatora lub nieprawidtowe;j
obstugi akumulatora moze dojsc do jego wybuchu.

» Do tadowania akumulatora uzywac wytacznie oryginalnej tadowarki
FAZUA.

* Dotyczy wytacznie wyjmowanych akumulatoréw, nie dotyczy akumulatoréw zainstalowanych na state.

**Dotyczy zaréwno wyjmowanych akumulatoréw, jak i akumulatoréw zainstalowanych na state. Ztacze do
fadowania jest opcjonalne, pozycja moze sie réznic¢ zaleznie od producenta.

*** Rozne w zaleznosci od kraju, dlatego bez ilustracii.
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» Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonego akumulatora! Produktow z
naruszonymi plombami nie wolno wykorzystywac ponownie, nalezy
je niezwtocznie oddac do recyklingu (patrz Rozdziat 7 ,\Wskazowki
dotyczace utylizacji”).

» Nigdy nie prébowac tadowac uszkodzonego akumulatora!l

» Nie nalezy kontynuowac uzytkowania akumulatora, lecz nalezy
zleci¢ jego kontrole i ewentualng wymiane autoryzowanemu
fachowcowi, jezeli:

zostang stwierdzone uszkodzenia akumulatora,
z akumulatora wydostaje sie ciecz,

z akumulatora dochodzi dziwny zapach lub dzwiek.

» Nigdy nie prébowac otwiera¢ akumulatora! W przypadku préhy
otwarcia akumulatora istnieje zwiekszone niebezpieczenstwo
wybuchu!

» Akumulator przechowywac z dala od zrodet ciepta (np. silne Swiatto
stoneczne), otwartego ognia, wody lub innych ptynow.
» Uzywac akumulatora wytacznie w rowerach elektrycznych, ktore sg

wyposazone w oryginalny ukfad napedowy FAZUA RIDE 60. Nie uzywaé
akumulatora do innych celéw ani w innych ukfadach napedowych.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane nieprawidtowg obstuga!

Nieprawidtowa obstuga akumulatora i/lub fadowarki lub uzywanie
niekompatyhilnych akumulatoréw i tadowarek moze spowodowac pozar.

P Stosowac wytacznie oryginalne i kompatyhilne ze sobg podzespoty
FAZUA! Nie probowac tadowac akumulatora innej firmy za pomoca
tadowarki FAZUA ani nie prébowac tadowac akumulatora FAZUA za
pomoca tadowarki innej firmy.

» tadowarka i akumulator nagrzewajg sie podczas tadowania,
dlatego nalezy zachowac odlegto$¢ od materiatow tatwopalnych
i nie pozostawiac zadnego z podzespotow bez nadzoru podczas
tadowania. Podczas tadowania umiescic¢ tadowarke i akumulator
na dobrze wentylowanej powierzchni.

» Nigdy nie prébowac tadowac baterii jednorazowych!
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» Uwazac, aby nie manipulowa¢ metalowymi przedmiotami, takimi
jak monety, spinacze do papieru, Sruby itp. bezposrednio w poblizu
akumulatora. Akumulator i wszelkie przedmioty metalowe nalezy
przechowywac¢ osobno. Przedmioty metalowe mogg zamknaé
obwadd miedzy stykami akumulatora (doprowadzajac akumulator
do zwarcia) i spowodowac pozar.

» W zadnym wypadku nie zwiera¢ akumulatora.
» Jezeli akumulator sie zapalit:

0 ile jest to mozliwe, ostroznie usungé inne akumulatory /
baterie ze strefy niebezpieczenstwa.

Zleci¢ ewakuacje wszystkich osob ze strefy niebezpieczenstwa.

Do gaszenia uzywac duzej ilosci zimnej wody (co najmniej
dziesieciokrotnos¢ masy akumulatora).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzen na skutek dziatania kwasu akumulatorowego!

W akumulatorze znajduje sie kwas. W przypadku kontaktu z tym
ptynem moze dojs¢ do poparzenia danego obszaru skory i/lub btony
sluzowej. Kontakt z oczami moze spowodowac utrate wzroku.

» Chroni¢c akumulator przed sitami mechanicznymi i innymi
obcigzeniami.

» Nie dotykac zadnych ptynoéw wyciekajacych z akumulatora.

» W przypadku kontaktu z kwasem wydostajgcym sie z akumulatora
natychmiast obficie ptuka¢ dang czesc¢ ciata pod biezgcg woda.

» Natychmiast po ptukaniu udac sie do lekarza, szczegolnie w

przypadku kontaktu z oczami i/lub w przypadku uszkodzenia bton
Sluzowych (np. btony Sluzowej nosa).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo podraznienia drog oddechowych!

Jezeli akumulator ulegnie uszkodzeniu, mogg sie z niego wydostawac
gazy, ktore moga podrazniac drogi oddechowe.

» Chroni¢ akumulator przed sitami mechanicznymi i innymi
obcigzeniami.
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» W przypadku zauwazenia lub podejrzenia wycieku gazu z
akumulatora natychmiast zapewnic¢ doptyw Swiezego powietrza i
jak najszybciej udac sie do lekarza.

/\ O0STRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wyrobow medycznych!

Potaczenia magnetyczne akumulatora mogg zaktdci¢ dziatanie
rozrusznikow serca.

» Akumulator i tadowarke trzymac z dala od rozrusznikow serca lub
uzytkownikdw rozrusznikéw serca i zwracac uwage uzytkownikow
rozrusznikow serca na niebezpieczenstwo.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Niewtasciwa obstuga tadowarki lub niewtasciwe podtaczenie do sieci moze
narazi¢ uzytkownika i inne osoby na niebezpieczenstwo porazenia pradem.

» tadowarke podtgczac wytgcznie do fatwo dostepnego i prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego.

» Upewnic sie, czy napiecie sieciowe przytgcza zasilania odpowiada
napieciu podanemu na tadowarce.

» tadowarke stosowac wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

» tadowarke przechowywac z dala od ptynow i wilgoci.

» Nie ciggnac za kable przytaczeniowe, lecz podczas odtgczania
przytaczy chwytac¢ zawsze za odpowiednig wtyczke.

» Nie trzymac wtykow tadowarki mokrymi lub wilgotnymi rekoma.
» Uwazac, aby nie zginac ani nie uktadac kabli tadowarki na ostrych
krawedziach.

» Nie otwiera¢ tadowarki. kadowarke moze otwiera¢ wytacznie
autoryzowany wykwalifikowany pracownik, do napraw mozna
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» Przed kazdym uzyciem tadowarki sprawdzic¢ wszystkie czesci (zasilacz
z wszystkimi wtykami i kablami) pod katem uszkodzen. Jezeli kabel
sieciowy tadowarki jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwis lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach.
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» Nigdy nie uzywac uszkodzonej tadowarki. W przeciwnym razie
istnieje duze niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

» tadowarke utrzymywac w czystosci. Istnieje zwiekszone
niebezpieczenstwo porazenia pragdem w przypadku zabrudzenia
lub zanieczyszczenia tadowarki.

/\ O0STRZEZENIE

Niebezpieczenstwa podczas nienadzorowanego uzytkowania!

Wystepuja szczegolne zagrozenia dla dzieci (mtodszych od 14
lat) i osob o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych (np. osoby niepetnosprawne, osoby starsze o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych i umystowych) lub oséb
niemajacych wystarczajacego doswiadczenia i wiedzy (np. starsze
dzieci)! Obstuga akumulatora i tadowarki przez dzieci lub osoby
z uposledzeniem fizycznym lub umystowym wigze sie ze zwiekszonym
niebezpieczenstwem, poniewaz te grupy uzytkownikow moga nie byc
w stanie prawidtowo ocenic¢ niektdorych zagrozen.

» Dzieci lub osoby z uposledzeniem fizycznym, sensorycznymi
lub umystowymi nie mogg uzywac tadowarki ani akumulatora,
chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tadowarki i zrozumiaty wynikajace z
tego niebezpieczenstwa.

» Dzieciom nie wolno bawic sie tadowarka ani akumulatorem.

» Dzieci nie mogg przeprowadzac¢ czyszczenia i konserwacji bez
nadzoru.

» Akumulator i tadowarke nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Radiator w Drive Unit moze sie bardzo nagrzewac podczas pracy,
wskutek czego mozna sie nim poparzyc.

» Zachowac ostroznosc¢ podczas wyjmowania akumulatora.* W razie
koniecznosci odczekac do catkowitego ostygniecia Drive Unit.

* Dotyczy wytacznie wyjmowanych akumulatoréw, nie dotyczy akumulatoréw zainstalowanych na state.
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Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie uktadu
napedowego lub poszczegodlnych podzespotow.

» Przed wfozeniem akumulatora dopilnowac, by styki na
akumulatorze byty suche.* Jesli styki bedg wilgotne lub mokre,
akumulator i uktad napedowy mogg ulec uszkodzeniu.

» Podczas tadowania uwazac, aby kable tadowarki byty tak utozone,
by nikt sie magt sie o nie potknac, i aby unikng¢ uszkodzenia
podzespotow np. w wyniku upadku.

» /awsze uwazac, aby pokrywa gniazda tadowania roweru
elektrycznego byta prawidtowo i doktadnie zamknieta, aby do
gniazda tadowania nie dostat sie kurz lub rozpryskiwana woda.

» Nie zbliza¢ do akumulatora rozpuszczalnikow ani srodkow
chemicznych dziatajgcych agresywnie na powierzchnie
(np. srodkéw czyszczacych). Akumulator nie moze mie¢ z nimi
stycznosci.
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22 UZYWANIE AKUMULATORA

22.1 Wktadanie / wyjmowanie akumulatora

Dotyczy wytacznie rowerdéw elektrycznych wyposazonych w
wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19 ,Warianty modelowe

akumulatora”).

22.11 Wktadanie akumulatora

1. Sprawdzi¢ akumulator pod katem widocznych uszkodzen (kontrola wzrokowa).

2. Witozy¢ akumulator ztgczem [C.2] skierowanym do przodu do odpowiedniego
ztacza w rowerze elektrycznym.

3. Wsunac gérny koniec modutu akumulatora w dolng rame roweru elektrycznego.

Akumulator automatycznie zatrzaskuije sie, gdy oba ztgcza w akumulatorze i
rowerze elektrycznym prawidtowo sie zazebig, a akumulator catkowicie wsunie

sie w uchwyt na dolnej ramie. W momencie zatrzasnigcia stychac styszalny
dzwiek (,klikniecie”).

Jezeli akumulator nie daje sie wtozyc /jezeli akumulator nie zatrzaskuje
sie (styszalnie) w rowerze elektrycznym, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym specjalista.
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22.1.2 Wyjmowanie akumulatora

1. Recznie zabezpieczy¢ akumulator.

2. Chwyci¢ za wyciecie w akumulatorze i wcisngé do oporu elastyczny
przycisk [C.3].

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk, a nastepnie ostroznie wysungé akumulator z
uchwytu do przodu z ramy dolnej roweru elektrycznego.

4. QOdfaczy¢ akumulator od ztgcza w rowerze elektrycznym.
22.2 Sprawdzanie poziomu nafadowania (na akumulatorze)

wyposazone w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19 ,\Warianty

@ Niniejszy rozdziat dotyczy wytacznie rowerdw elektrycznych, ktore sa
modelowe akumulatora”).

22.2.1 Sprawdzanie aktualnego poziomu natadowania akumulatora

W przypadku wyjmowanych akumulatorow istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia
poziomu natadowania akumulatora bezposrednio na akumulatorze.

WAZNE: Kontrola aktualnego poziomu natadowania nie stuzy do sprawdzania
podczas procesu tadowania, czy akumulator zostat juz maksymalnie natadowany,
czy tez moze byc dalej tadowany. Mozna to rozpoznac¢ na wskazniku LED [C.7]
tadowarki.

— Szczegotowe informacije sa dostepne w Rozdziat 23.3 , kadowanie”.
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Sprawdzanie aktualnego poziomu natadowania bezposrednio na akumulatorze:
- Kiwac akumulatorem w jedng i druga strone.
W zaleznosci od poziomu natadowania, na wskazniku poziomu natadowania [C.11]
Swieci sie rdzna liczba diod LED. Kazda dioda LED reprezentuje 20% pojemnosci
tadowania. Gdy Swieci sie wszystkie pie¢ diod LED, akumulator jest w petni
natadowany.

22.2.2 Sprawdzanie kondycji [SoH) akumulatora

W przypadku ENERGY 480 istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia kondycji akumulatora,
czyli tzw. SoH (state of health).

Kondycja (SoH) informuje o zmianie pojemnosci akumulatora w
odniesieniu do czasu jego uzytkowania. Z reguty SoH zalezy od liczby

cykli tadowania.

Stan techniczny akumulatora ma m.in wptyw na wydajnos¢/
pojemnos¢ akumulatora.*

Jezeli kondycja akumulatora wynosi ok. 80%, oznacza to, ze akumulator
po petnym natadowaniu ma jeszcze 80% jego pierwotnej pojemnosci.

Stan techniczny akumulatora mozna sprawdzi¢ cyfrowo przez FAZUA Toolbox lub
poprzez aplikacje FAZUA.

Aby sprawdzi¢ stan techniczny akumulatora przez FAZUA Toolbox lub aplikacje

FAZUA:

- Podtaczyc rower elektryczny (z wtozonym akumulatorem) przez gniazdo USB**
do komputera z dostepem do FAZUA Toolbox lub otworzy¢ aplikacje FAZUA.

Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji FAZUA oraz FAZUA Toolbox
mozna znalez¢ w Rozdziat 5 ,Dane jazdy i dane systemowe”.

* Patrz wskazowki do punktu ,Zasieg / planowanie trasy” w Rozdziat 3 ,Wskazowki dotyczace jazdy na rowerze
elektrycznym z uktadem napedowym FAZUA”
**Wymagany do tego celu kabel USB nie wchodzi w zakres dostawy.
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23 LADOWANIE AKUMULATORA

Proces tadowania mozna przerwac¢ w dowolnym momencie.

WAZNE: Akumulator fadowaé zawsze w podanym zakresie temperatur.*
tadowanie poza zalecanymi temperaturami moze spowodowac uszkodzenie
tadowarki lub baterii.

- Przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowac¢ akumulator, aby mozna byto
w petni wykorzystaé pojemnos$é akumulatora.
Porsche eBike Performance GmbH zaleca, aby nie roztadowywacé
catkowicie akumulatora.

- Akumulator nalezy natadowac, gdy jego poziom natadowania
spadnie do 20%.

23.1 Przygotowanie tadowarki

1. Wzigé do reki zasilacz [C.6] i przewod zasilajgcy [C.9].
2. Witozy¢ wtyczke [C.10] kabla sieciowego odpowiedniego gniazda w zasilaczu.

23.2 Podtaczanie / odfaczanie tadowarki

WAZNE: To, ktore ztacza do tadowania sa dostepne do tadowania akumulatora,
zalezy od jego modelu oraz wyposazenia uktadu napedowego .

Ztacze do tadowania zamontowanych na state akumulatorow w rowerach
elektrycznych :
Gniazdo tadowania [C.5] na rowerze elektrycznym.

- Pamietaj w zwigzku z tym Rozdziat 23.2.1 ,Korzystanie ze ztgcza do
tadowania w rowerze elektrycznym”,

Ztacza do tadowania wyjmowanych akumulatoréw roweréw elektrycznych :
Gniazdo fadowania [C.5] na rowerze elektrycznym.

- Pamietaj w zwigzku z tym Rozdziat 23.2.1 ,Korzystanie ze ztgcza do
tadowania w rowerze elektrycznym”.

* Zakresy temperatur mozna odczytaé z danych technicznych odpowiednich podzespotéw (patrz Rozdziat 27
»Arkusze danych (dane techniczne)” Ustep ,Zatacznik”).
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Gniazdo tadowania [C.1] na akumulatorze.

- Pamietaj w zwigzku z tym Rozdziat 23.2.3 ,Korzystanie ze ztgcza do
tadowania na akumulatorze”.
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23.2.1 Korzystanie ze ztacza do tadowania w rowerze elektrycznym

Podtaczenie tadowarki
1. Podnie$¢ pokrywe, aby dostac sie do gniazda tadowania [C.5] w rowerze
elektrycznym.

2. Wtozy¢ wtyczke do tadowania [C.8] do gniazda tadowania [C.5].

3. Podtaczyc wtyczke sieciowg [C.9] do odpowiedniego gniazdka Sciennego, aby
doprowadzi¢ prad elektryczny.

Ladowanie
4. Informacje dotyczace procesu tadowania, patrz Rozdziat 23.3 , kadowanie”.
Roztaczanie tadowarki

5. Po zakonczeniu tadowania odtgczyé przewdd zasilajacy [C.9], aby odtgczyc
tadowarke od sieci elektrycznej.

6. Wyciagna¢ wtyczke do tadowania [C.8] z gniazda tadowania [C.5] roweru
elektrycznego.

WAZNE: Nastepnie natychmiast zamkna¢ gniazdo tadowania [C.5] na rowerze
elektrycznym, zamykajac odpowiednig pokrywe.

7. Odtaczy¢ kabel sieciowy [C.9] od zasilacza [C.6] i przechowywaé obie czesSci
osobno.
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23.2.3 Korzystanie ze ztacza do tadowania na akumulatorze

Niniejszy rozdziat dotyczy wytacznie rowerdw elektrycznych, ktoére sg
wyposazone w wyjmowany akumulator (patrz Rozdziat 19 ,Warianty

modelowe akumulatora”].

Podtaczenie tadowarki

1. Wyjac¢ akumulator z roweru elektrycznego (patrz Rozdziat 22.1.2 ,\Wyjmowanie
akumulatora”).

2. Podtaczy¢ wtyczke do tadowania [C.8] do gniazda tadowania [C.1] na
akumulatorze.

C.8

3. Podtaczyc wtyczke sieciowa [C.9] do odpowiedniego gniazdka Sciennego, aby
doprowadzi¢ prad elektryczny.

kadowanie
4. Informacje dotyczace procesu tadowania, patrz Rozdziat 23.3 , kadowanie”.
Roztaczanie tadowarki

5. Po zakonczeniu fadowania odtgczyé przewdd zasilajacy [C.9], aby odtgczyé
tadowarke od sieci elektrycznej.

6. Wyciagna¢ wtyczke do tadowania [C.8] z gniazda tadowania [C.1] akumulatora.
7. Ewentualnie ponownie wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego.

8. 0Odtaczyc¢ kabel sieciowy [C.9] od zasilacza [C.6] i przechowywac obie czesci
osobno.
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23.3 tadowanie

Proces tadowania rozpoczyna sie w momencie podtgczenia tadowarki z jednej
strony do roweru elektrycznego, wzgl. akumulatora, a z drugiej do zrodta zasilania.
Migajace diody LED na wskazniku tadowania [C.11] akumulatora wskazuja, ze
akumulator sie taduje.*

Podczas tadowania wskaznik LED [C.7] tadowarki $wieci na czerwono i
sygnalizuje, ze akumulator jest tadowany.

Jezeli kolor wskaznika LED [C.7] zmieni sie na zielony, oznacza to, ze akumulator
jest w petni natadowany.

Miarodajng informacja o tym, czy akumulator jest w petni natadowany,
przekazuje wskaznik LED [C.7] na tadowarce.
Ewentualnie moze sie zdarzy¢, ze wskaznik LED [B.2], wskaznik
poziomu natadowania [C.11] na akumulatorze, aplikacja FAZUA i FAZUA
Toolbox wskazujg juz stan natadowania 100%, ale wskaznik LED [C.7]
na tadowarce jeszcze (przez jakis czas) Swieci na czerwono.
Ten efekt moze byé ew. spowodowany brakiem wyréwnania miedzy
ogniwami, ktore zostang pdzniej zsynchronizowane w automatycznym
procesie.
- 0dfaczy¢ tadowarke od uzywanego gniazda tadowania, gdy

wskaznik LED [C.7] tadowarki zmieni kolor z czerwonego na zielony.

* Dotyczy wyfacznie wyjmowanych akumulatoréw, nie dotyczy akumulatoréw zainstalowanych na state.
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24 CZYSZCZENIE AKUMULATORA i EADOWARKI

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowaé uszkodzenie

akumulatora, wzgl. tadowarki.

» W zadnym wypadku nie zanurzaé akumulatora i tadowarki w wodzie
lub innych ptynach w celu czyszczenia. Trzymac ptyny z dala od
akumulatora i tadowarki.

» Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych.

» Podczas czyszczenia nie uzywac ostrych, kanciastych lub
metalowych przedmiotow do czyszczenia.

» Wszystkie podzespoty roweru elektrycznego i uktadu napedowego
utrzymywac zawsze w czystosci.

24.1 Czyszczenie akumulatora

tylko do akumulatoréw wyjmowanych (patrz Rozdziat 19 ,Warianty

@ WAZNE: Wskazdwki dotyczace czyszczenia akumulatora odnosza sie
modelowe akumulatora”).

Jezelirower elektryczny jest wyposazony w akumulator zainstalowany
na state, nie trzeba go czyscic oddzielnie!

- Wyjgé akumulator do czyszczenia (patrz Rozdziat 22.1.2 ,Wyjmowanie
akumulatora”).

- Akumulator delikatnie oczysci¢ szmatka lub miekkg szczotka.

- W razie potrzeby do zewnetrznego usuwania grubszych zabrudzen uzyc
tagodnego roztworu wody z mydtem.

WAZNE: Zwilzyé szmatke tylko lekko lub dobrze ja wykreci¢, aby zapobiec
przedostaniu sie cieczy do wnetrza obudowy i stykow / ztaczy. Jesli ciecz
dostanie sie do wnetrza obudowy lub na styki/ztagcza, moze dojs¢ do
uszkodzenia akumulatora i pogorszenia bezpieczenstwa elektrycznego.

- Po czyszczeniu wytrze¢ wszystkie powierzchnie do sucha.

WAZNE: Zwrdcié szczegdlna uwage na stykii potaczenia pomiedzy akumulatorem
a Drive Unit: Ztacza nie mogg by¢ zabrudzone lub zanieczyszczone i muszg by¢
catkowicie wysuszone przed wtozeniem akumulatora, aby uniknaé uszkodzen.
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24.2 Gzyszczenie tadowarki

- kadowarke delikatnie oczysci¢ szmatka lub miekka szczotka.
-> W razie potrzeby do zewnetrznego usuwania grubszych zabrudzen uzyé

tagodnego roztworu wody z mydtem.

WAZNE: Zwilzyé szmatke tylko lekko lub dobrze ja wykreci¢, aby zapobiec
przedostaniu sie cieczy do wnetrza obudowy i przytaczy. Jesli ciecz dostanie sie
do wnetrza obudowy lub na przytacza, moze dojs¢ do uszkodzenia tadowarki i
pogorszenia bezpieczenstwa elektrycznego.

- Po czyszczeniu wytrze¢ wszystkie powierzchnie do sucha.
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ZALACZNIK

25 PRZEGLAD WSKAZNIKOW

25.1 Przeglad wskaznikow LED Hub
Power / Budzenie baterii*

Breeze (zielony) River (niehieski) Rocket (rézowy) Aktualny poziom natadowania (w kolorze
rosnaco rosnaco rosnaco ustawionego poziomu wspomagania

Nawigzywanie potgczenia BLE**

* Jednadioda LED zapala sie na krotko na niebiesko, jesli rower wykryje ruch. Nie trzeba nic robig¢.
Bateria automatycznie wraca do trybu uspienia.
** BLE = Bluetoothe Low Energy
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Wspomaganie

pchania

SoC < 20%

20%< SoC < 40%

40%< SoC <60% | 60%< SoC < 80%

80%-< SaC < 100%

SoC =100%

Ostrzezenie**

ustawionego poziom

Aktualny poziom natadowania (w kolorze

u wspomagania)

wszystkie LED migaja na zétto
2%

Powt

J

6rzenieco 10's

* Poziom natadowania (SoC) jest wskazywany w kolorze poziomu wspomagania (patrz Rozdziat 17.2

,Wspomaganie pedatowania / poziomy wspomagania”).

** Animacja ,0Ostrzezenie” pojawia sie w przypadku trudnosci technicznych wymagajacych uwagi kierowcy, ktére
jednak niekoniecznie uniemozliwiaja korzystanie z uktadu napedowego. Trudnosci te z reguty moze usungé

kierowca.
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Usterka*

Aktualny poziom natadowania (w kolorze wszystkie LED migaja na czerwono ) .
’ ) ) Powtdrzenieco2s
ustawionego poziomu wspomagania) 3x
Potgczenie USB
Akumulator wtozony: Akumulator nie jest wtozony:
Poziom natadowania + poziom Poziom wspomagania + brakujacy
wspomagania akumulator

0% SoC

Dolna LED miga 2x

Moc Drive Unit spada

Trwate pulsowanie do momentu,
gdy przyczyna redukcji mocy
zniknie lub zostanie ustawiony
tryb ,bez wspomagania”.

Aktualny poziom natadowania (w kolorze
ustawionego poziomu wspomagania)
pulsuje

* Animacja ,Btad” pojawia sie w przypadku probleméw technicznych utrudniajacych korzystanie z uktadu
napedowego i wymagajacych natychmiastowej naprawy.
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25.2 Przeglad wskazZnikow Control Hub

Power / Budzenie Baterii*

Breeze (zielony) River (niebieski) Rocket (rézowy) Aktualny poziom natadowania (w kolorze
rosnaco rosnaco rosnaco ustawionego poziomu wspomagania)

Nawigzywanie potaczenia BLE**

a—
[

Roztaczenie potaczenia BLE**

—
(=
e a—

* Jedna dioda LED zapala sie na krotko na niebiesko, jesli rower wykryije ruch. Nie trzeba nic rohic.
Bateria automatycznie wraca do trybu uspienia.
** BLE = Bluetoothe Low Energy
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Wspomaganie pchania

)-{)

Funkcja Boost

)1

Poziom natadowania (SoC)*

)

SoC < 20% 20%< SoC < 40%

40%<SoC <60% | 60%<SoC<80% | 80%< SoC <100% SoC =100%

S0
Jo

Ostrzezenie**

Aktualny poziom natadowania (w kolorze

-

wszystkie LEDZTlgaJa na zotto Powtérzenie co10's

ustawionego poziomu wspomagania)

* Poziom natadowania (SoC) jest wskazywany w kolorze poziomu wspomagania (patrz Rozdziat 17.2

,Wspomaganie pedatowania / poziomy wspomagania”).
** Animacja ,0Ostrzezenie” pojawia sie w przypadku trudnosci technicznych wymagajacych uwagi kierowcy, ktére

jednak niekoniecznie uniemozliwiaja korzystanie z uktadu napedowego. Trudnosci te z reguty moze usungé

kierowca.
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Usterka*
Aktualny poziom nzlﬂadowama (w kolprze wszystkie LED migaja na czerwono Powtrzenie co 2 s
ustawionego poziomu wspomagania) 3x
Potaczenie USB
Akumulator wtozony: Akumulator nie jest wtozony:
Poziom natadowania + poziom Poziom wspomagania + brakujacy
wspomagania akumulator
0% SoC

Dolna LED miga 2x

Moc Drive Unit spada

J

Trwate pulsowanie do momentu,
gdy przyczyna redukcji mocy
zniknie lub zostanie ustawiony
tryb ,bez wspomagania”.

Aktualny poziom natadowania (w kolorze
ustawionego poziomu wspomagania)
pulsuje

* Animacja ,Btad” pojawia sie w przypadku probleméw technicznych utrudniajacych korzystanie z uktadu
napedowego i wymagajacych natychmiastowej naprawy.
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26 SCHEMAT DZIAELANIA JEDNOSTEK STERUJACYCH

26.1 Schemat obstugi Control Hub

napedowego”,

Wtaczanie i wytaczanie uktadu napedowego
— Szczegotowe informacije, patrz Rozdziat 171 ,Wtgczanie i wytgczanie uktadu

- W celu wtgczenia (przy
wytgczonym uktadzie napedowym)
nacisngc¢ w gore i przytrzymac
przetacznik [B.1] (min. 2 s).

- W celu wytaczenia nacisngé
w dot i przytrzymac
przetacznik [B.1] (min. 2 s).

wspomagania”.

Ustawianie wspomagania pedatowania (zmiana poziomu wspomagania)
— Szczegotowe informacije, patrz Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania / poziomy

- Aby przetgczyé na nastepny
WyZszy poziom wspomagania,
nalezy nacisna¢ przetacznik [B.1]
1x krdtko do gory.

- Aby przetgczyé na nastepny
nizszy poziom wspomagania,
nalezy nacisna¢ przetacznik [B.1]
1x krotko do dotu.
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26.1 Schemat obstugi Control Hub

Aktywacja funkcji Boost

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.3 ,Funkcja Boost”".

Korzystanie ze wspomagania pchania

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.4 ,Tryb ,Wspomaganie pchania””

- Aby wtaczyé funkcje Boost,
nacisng¢ w gore i przytrzymac
przetacznik [BA] (min. 2 s).

- Aby korzystac z funkcji
wspomagania pchania, nalezy
popchnac przetacznik [BA] w
kierunku Srodka kierownicy.

rowerowych”.

Wiaczanie i wytaczanie Swiatet rowerowych
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.5 ,Wtaczanie i wytaczanie swiatet

- Aby wilaczyé oswietlenie roweru,
nacisnac¢ przetacznik [B.1] 1x krotko
w kierunku srodka kierownicy.

- Aby wylaczy¢ oswietlenie
roweru, nacisna¢ ponownie
przetacznik [B.1] 1x krotko w
kierunku $rodka kierownicy.
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26.2 Schemat obstugi Ring Control

napedowego”.

Wiaczanie i wytgczanie uktadu napedowego
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.1 ,Wtaczanie i wytgczanie uktadu

- W celu wiaczenia (przy
wytagczonym uktadzie napedowym)
nacisna¢ w gore i przytrzymac
przetacznik [B.1] (min. 2 s).

- W celu wytaczenia nacisna¢
w dot i przytrzymac
przetacznik [BA] (min. 2 s).

wspomagania”.

Ustawianie wspomagania pedatowania (zmiana poziomu wspomagania)
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania / poziomy

W7

- Aby przetgczyé na nastepny
WYZSszy poziom wspomagania,
nalezy nacisng¢ przetgcznik [B.1]
1x krétko do gory.

- Aby przetgczyé na nastepny
nizszy poziom wspomagania,
nalezy nacisng¢ przetgcznik [B.1]
1x krotko do dotu.
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26.2 Schemat obstugi Ring Control

Aktywacja funkcji Boost

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.3 ,Funkcja Boost”".

Korzystanie ze wspomagania pchania

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.4 ,Tryb ,Wspomaganie pchania””

™
-

- Aby wtaczy¢ funkcje Boost, (przy
witgczonym uktadzie napedowym)
nacisna¢ w gore i przytrzymac
przetacznik [B.1] (min. 2 s).

- Aby korzystac z funkcji
wspomagania pchania, nalezy
popchnac przetacznik [BA] w
kierunku Srodka kierownicy.

rowerowych”.

Wiaczanie i wytaczanie Swiatet rowerowych
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.5 ,Wtaczanie i wytaczanie swiatet

- Aby wilaczyé oswietlenie roweru,
nacisnac¢ przetacznik [B.1] 1x krotko
w kierunku srodka kierownicy.

- Aby wylaczy¢ oswietlenie
roweru, nacisna¢ ponownie
przetacznik [B.1] 1x krotko w
kierunku $rodka kierownicy.
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26.3 Schemat obstugi Mode Control

Tryb Mode Control w zaleznosci od producenta moze hyé
skonfigurowany w trybie ,,Urban* lub ,,MTB*.

W kazdym z tych trybow konfiguracji przypisane funkcje
przetgcznikow [B.1] i [B.4] moga sie roznié. Dlatego w nastepujacych
opisach Mode Control zawsze podano dodatkowa informacje ,Urban”

lub ,MTB". Jezeli odpowiednia funkcja jest identyczna w obydwu
trybach konfiguracji, nie ma tej dodatkowej informacji.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu napedowego

— Szczegotowe informacije, patrz Rozdziat 171, Wtgczanie i wytgczanie uktadu
napedowego”,

- W celu wtgczenia (przy - W celu wytaczenia nacisngé
wytgczonym uktadzie napedowym) w dot i przytrzymac
nacisnac¢ w gore i przytrzymac przetacznik [B.1] (min. 2 s).

przetacznik [B.1] (min. 2 s).

Ustawianie wspomagania pedatowania (zmiana poziomu wspomagania)

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania / poziomy
wspomagania”.

- Aby przetgczyé na nastepny - Aby przetgczyé na nastepny
WyZszy poziom wspomagania, nizszy poziom wspomagania,
nalezy nacisng¢ przetgcznik [B.1] nalezy nacisng¢ przetgcznik [B.1]
1x krdtko do gory. 1x krdtko do dotu.
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26.3 Schemat obstugi Mode Control

Aktywacja funkcji Boost
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.3 ,Funkcja Boost”.

Mode Control (Urban) Mode Control (MTB)

.
- Aby wtaczyé funkcje Boost, (przy | Aby wtaczyé funkcje Boost,
wigczonym uktadzie napedowym) nacisng¢ 1x przycisk [B.4].

nacisngc w gore i przytrzymac
przetacznik [B.1] (min. 2 s).

Korzystanie ze wspomagania pchania
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.4 ,Tryh ,Wspomaganie pchania™

\)’

- Aby korzystacé z funkcji wspomagania pchania, nalezy wcisnaé i przytrzymaé
przycisk [B.4].
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26.3 Schemat obstugi Mode Control

rowerowych”.

Wiaczanie i wytaczanie Swiatet rowerowych
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.5 ,Wtaczanie i wytaczanie swiatet

Mode Control (Urban)

Mode Control (MTB)

ol

- Aby whaczyé oswietlenie roweru,
nacisna¢ 1x krotko przycisk [B.4].

- Aby wiaczyé oswietlenie roweru,
przy wiaczonym uktadzie
napedowym wcisnac i przytrzymac
do gory przetacznik [B.1] (min. 2 s).

- Aby wytaczyé oswietlenie roweru, nalezy skorzystac z przetacznika [B.1] lub
przycisku [B.4] w taki sam sposob, jak podczas wigczania.
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26.4 Schemat obstugi Road Control-V1

napedowego”.

Wiaczanie i wytgczanie uktadu napedowego
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.1 ,Wtaczanie i wytgczanie uktadu

- W celu wtgczenia (przy
wytgczonym uktadzie napedowym)
nacisnac w gore i przytrzymac
przetacznik [B.6] (min. 2 s).

- W celu wytaczenia nacisnaé
(przy wtaczonym uktadzie
napedowym]) w dét i przytrzymac
przetacznik [B.5] (min. 2 s).

wspomagania”.

Ustawianie wspomagania pedatowania (zmiana poziomu wspomagania)
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania / poziomy

- Aby przetgczyé na nastepny
WYZszy poziom wspomagania,
nacisnac krotko 1x prawy
przetacznik [B.5].

- Aby przetgczyé na nastepny nizszy
poziom wspomagania,
nacisnac¢ krotko 1x lewy
przetacznik [B.61.
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26.4 Schemat obstugi Road Control-V1

Aktywacja funkcji Boost

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.3 ,Funkcja Boost”".

Korzystanie ze wspomagania pchania

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.4 ,Tryb ,Wspomaganie pchania””

- Aby aktywowaé funkcje Boost,
nacisng¢ 1x krotko jednoczesnie
prawy przetacznik [B.5] oraz
lewy przefacznik [B.6].

- Aby korzystac z funkg;ji
wspomagania pchania,
nalezy wcisngc i przytrzymac
prawy przetacznik [B.5].

rowerowych”.

Wtaczanie i wytaczanie Swiatet rowerowych
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.5 ,Wtaczanie i wytaczanie swiatet

- Aby wiaczy¢ oswietlenie roweru,
nacisnac¢ jednoczes$nie prawy
przetacznik [B.5] oraz lewy
przetacznik [B.6] (min. 2 s).

- Aby wytaczyé oswietlenie roweru,
nacisnac¢ jednoczesnie prawy
przetacznik [B.5] oraz lewy
przetacznik [B.6] (min. 2 s).
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26.5 Schemat obstugi Road Control-\/2

napedowego”.

Wiaczanie i wytgczanie uktadu napedowego
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.1 ,Wtaczanie i wytgczanie uktadu

- W celu wtgczenia (przy
wytgczonym uktadzie napedowym)
nacisnac w gore i przytrzymac
przetacznik [B.6] (min. 1s).

-> Aby wytaczy¢, nacisnij prawy
przetacznik [B.5] (przez co najmniej
5 sekund) (gdy system napedowy
jest wigczony)

wspomagania”.

Ustawianie wspomagania pedatowania (zmiana poziomu wspomagania)
— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 17.2 ,Wspomaganie pedatowania / poziomy

- Aby przetgczyé na nastepny
WYyZszy poziom wspomagania,
nacisna¢ krotko 1x lewy
przetacznik [B.6].

-> Aby przetaczyé sie na nastepny
nizszy poziom wsparcia, przytrzymaj
lewy przycisk [B.6] przez co najmniej
5 sekund.

76 Spis tresci

Wstecz



FAZUA RIDE 60 | ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI ,SYSTEM” | POLSKI

26.5 Schemat obstugi Road Control-\/2

Aktywacja funkcji Boost

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.3 ,Funkcja Boost”".

Korzystanie ze wspomagania pchania

— Szczegotowe informacje, patrz Rozdziat
17.4 ,Tryb ,Wspomaganie pchania””

- Aby aktywowaé funkcje Boost,
nacisng¢ 1x krotko jednoczesnie
prawy przetacznik [B.5] oraz
lewy przefacznik [B.6].

- Aby korzystac z funkg;ji
wspomagania pchania,
nalezy wcisngc i przytrzymac
lewy przetacznik [B.6].

rowerowych”.

Wtaczanie i wytaczanie Swiatet rowerowych
— Szczegodtowe informacje, patrz Rozdziat 17.5 ,Wtaczanie i wytaczanie swiatet

- Aby wiaczy¢ oswietlenie roweru,
nacisnac¢ jednoczes$nie prawy
przetacznik [B.5] oraz lewy
przetacznik [B.6] (min. 2 s).

- Aby wytaczyé oswietlenie roweru,
nacisnac¢ jednoczesnie prawy
przetacznik [B.5] oraz lewy
przetacznik [B.6] (min. 2 s.).
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27 ARKUSZE DANYCH (DANE TECHNIGZNE)

27.1 Drive Unit

0znaczenie modelu - RIDE 60 Drive Unit
Moc ciggta nominalna > 260W
(mechaniczna) moc, maks. > 450W

Napiecie znamionowe > 432V

Moment wspomagania, maks. <> B60Nm

Kadencja (zakres) > 55-125 obr./min
Stopien ochrony > IP54

Waga ok. - 20004¢g
Temperatura robocza <> -5°Cdo+45°C
Temperatura przechowywania <> -15°Cdo+40 °C

217.2 Jednostka sterujgca i wyswietlacz
27.2.1 Control Hub

Control Hub S

0znaczenia modelu >
Control Hub L
Stopien ochrony > IP54 (w stanie zamontowanym)
Temperatura robocza - -5°Cdo+45°C
Temperatura przechowywania > -15°Cdo+40 °C
27.2.2 Ring Control
0znaczenie modelu - Ring Control
Stopien ochrony - IP54 (w stanie zamontowanym)
Temperatura robocza -> -5°Cdo+45°C
Temperatura przechowywania <> -15°Cdo+40 °C
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27.2.3 Mode Control

0znaczenie modelu

Stopien ochrony

Temperatura robocza
Temperatura przechowywania

27.2.4 Road Control

0znaczenie modelu

Stopien ochrony

Temperatura robocza
Temperatura przechowywania

27.2.5 LED Hub

Oznaczenia modelu

Stopien ochrony
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania

27.3 Akumulator i fadowarka

N2 2 24

N2 20 2 Z

N\

27.3.1 ENERGY 430/ENERGY 430 fix

Oznaczenia modelu

Waga ok.
Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
(optymalna)

79

2

Mode Control

IP54 (w stanie zamontowanym])
-5°Cdo+45 °C

-15°C do +40 °C

Road Control (Set)

IP54 (w stanie zamontowanym])
-5°Cdo+45 °C

-15°C do +40 °C

LED Hub S

LED Hub M

LED Hub L

LED Hub XL

IP54 (w stanie zamontowanym)
-5°Cdo+45 °C

-15°C do +40 °C

ENERGY 430
ENERGY 430 fix
2300 g 2200 gfix

-5°C do +45°C (temperatura otoczenia)

-15°Cdo +25 °C
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Temperatura fadowania -> 0°Cdo+45°C

(optymalna)

27.3.2 ENERGY 480/ ENERGY 480 fix

Oznaczenia modelu - ENERGY 480 ENERGY 480 fix

Waga ok. > 2300g 2200 gfix

Temperatura robocza <> -5°Cdo+45°C (temperatura otoczenia)
Temperatura przechowywania > -15°Cdo+25 °C

(optymalna)
Temperatura tadowania
(optymalna)

10° Cdo +45 °C

%

27.3.3 Charger 3A/3A90
Charger 3A(STC-8207LD)

Charger 3A90 (STC-8207LD)

Oznaczenia modelu

N2

Znamionowe napiecie wejSciowe > 100-240V AC

Czestotliwosc - 50-60Hz

Prad tadowania > 3A

Czas fadowania, ok. - 3,bgodz.

Klasa bezpieczenstwa > 2[Symbol:[0]]

Waga ok. -> 710g

Temperatura robocza - 0°Cdo+35°C (temperatura otoczenia)
Temperatura przechowywania > 0°Cdo +45 °C
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